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Alle Maße sind ca.-Angaben. Alle Abbildungen unverbindlich. 
Irrtümer und Änderungen vorbehalten.

All specified dimensions are approximate. All illustrations are non-binding. 
We reserve the right to make unpublished/unannounced modifications.

Wir liefern gemäß unseren neuesten Verkaufs- und Lieferbedingungen. 
Nicht alle aufgeführten Produkte sind sofort lieferbar. Eine Mindest-
bestellmenge ist für bestimmte Produkte erforderlich.

We deliver according to our latest general terms and conditions. Not all 
products listed are available from stock. A minimum order quantity may 
apply for certain products.

Alle Bilder, Grafiken und Texte in diesem Katalog sind urheberrechtlich 
geschützt. Jegliche Verwendung bedarf unserer vorherigen Zustimmung. 

All images, graphics and texts in our catalogue are copyright protected. 
Any use requires our prior written permission.
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Das Unternehmen Rolko Kohlgrüber GmbH gehört zur INDUS Holding AG und ist einer der global führenden Hersteller von 
Rehabilitationszubehör, Rollstuhlzubehör und Industriegütern. Internationale Markenhersteller und Fachhändler vertrauen auf 
das umfangreiche Lieferprogramm von Rolko. Dazu gehören Rollen, Räder und Zubehörteile für Rollstühle sowie Rollatoren, aber 
auch medizintechnische Produkte wie innovative Aufrichthilfen für Krankenhaus- und Pflegebetten. 
 
Darüber hinaus beliefert Rolko Hersteller und Fachhändler verschiedener Industriebranchen wie z.B. Kinderwagen, Kinderfahr-
zeug, Land- und Forstwirtschaft, Fahrrad-Großhandel oder Bootsanhängerbau mit fortschrittlichen Radlösungen, sicheren 
Transportrollen, hochwertigen Bereifungen und weiteren Komponenten.

Mit strategischen Standorten in Deutschland, Dänemark, den Niederlanden und einer eigenen Produktion in China sichert Rolko 
zuverlässige Beratung, Betreuung und schnelle Lieferung in mehr als 40 Länder rund um den Globus.

1960 · Willi Kohlgrüber wird zum 
selbständigen Handelsvertreter Bereich 
Räder und Industrierollen.

1989 · Baubeginn des Hauptsitzes 
an der Industriestraße in Borgholz-
hausen, Deutschland.

1994 · Erste Erweiterung des Hauptsit-
zes in Borgholzhausen durch Anbau und 
Vergrößerung der Lagerfläche.

2000 · Gründung von Rolko Nederland 
bv in Houten, Niederlande.

2003 · Neubau und Flächenerweiterung 
von Rolko Scandinavia ApS in Silkeborg, 
Dänemark.

2009 · Neubau und Flächenerweiterung 
von Rolko Nederland bv in Houten, 
Niederlande.

2012 · Weitere Flächenerweiterung von 
Rolko Kohlgrüber GmbH in Borgholzhausen, 
Deutschland.

2014 · Die INDUS Holding AG in Bergisch 
Gladbach wird Hauptanteilhaber der 

Rolko-Gruppe.

2010 · Neubau und Flächenerweiterung 
von Rolko Xiamen Wheels & Components 

Co. Ltd. in Xiamen, China.

2006 · Gründung des Produktionswerkes 
Xiamen Rolko Wheels & Components Co. 

Ltd. in Xiamen, China.

2002 · Zweite Erweiterung der Lagerfläche 
in Borgholzhausen, Deutschland.

1998 · Gründung von Rolko Scandinavia 
ApS in Silkeborg, Dänemark.

1990 · Gründung der Rolko Kohlgrüber 
GmbH durch Willi und Achim Kohlgrüber in 

Borgholzhausen, Deutschland.

1980 · Gründung der Rolko Industrie-
vertretungen durch Willi Kohlgrüber in 

Borgholzhausen - Barnhausen.

Unternehmen
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Company

Rolko Kohlgrüber GmbH belongs to the INDUS Holding AG and is a leading global manufacturer of rehabilitation accessories 
as well as wheelchair accessories and industrial goods. International manufacturers, as well as worldwide specialist retailers, 
rely on our extensive delivery programme. This includes castors, wheels and accessories for wheelchairs and walkers, as well as 
medical technology products such as innovative stand-up aids for hospital and care beds.
 
With advanced wheel solutions, reliable transport castors and high-grade tyres, we are at the disposal of manufacturers and 
specialist dealers in the industrial sector, for example, in the field of strollers, forestry and agriculture machines, bicycle 
wholesale and boat trailers.

With strategic locations in Germany, Denmark, the Netherlands and an own production site in China, the company ensures 
reliable advice, support and fast delivery in more than 40 countries around the world.

1960 · Willi Kohlgrüber becomes an 
independent sales representative for 
wheels and industrial castors.

1989 · Construction start of the 
headquarters at the Industriestraße 
in Borgholzhausen, Germany.

1994 · First expansion of the head-
quarters in Borgholzhausen by extension 
and enlargement of the storage area.

2000 · Founding of the subsidiary 
Rolko Nederland bv in Houten, the 
Netherlands.

2003 · New construction and extension 
of the subsidiary Rolko Scandinavia ApS 
in Silkeborg, Denmark.

2008 · New building and expansion 
of the subsidiary Rolko Nederland bv in 
Houten, the Netherlands.

2012 · Third expansion of Rolko 
Kohlgrüber GmbH in Borgholzhausen, 
Germany.

2014 · The INDUS Holding AG in Bergisch 
Gladbach becomes the main shareholder 

of the Rolko group.

2010 · New building and expansion 
of Rolko Xiamen Wheels & Components 

Co. Ltd.in Xiamen, China.

2006 · Founding of the production plant 
Xiamen Rolko Wheels & Components Co. 

Ltd. in Xiamen, China.

2002 · Second expansion of the main 
warehouse at Borgholzhausen, Germany.

1998 · Foundation of the subsidiary Rolko 
Scandinavia ApS in Silkeborg, Denmark.

1990 · Founding of Rolko Kohlgrüber 
GmbH by Willi and Achim Kohlgrüber in 

Borgholzhausen, Germany.

1980 · Founding of Rolko Industrial 
Representation by Willi Kohlgrüber in 

Borgholzhausen - Barnhausen, Germany.
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Konstruktion & Design

Neben einem breiten Sortiment von Standardprodukten und umfassenden Lösungen bietet Rolko auch maßgeschneiderte, 
kundenspezifische Komponenten für den Rehabilitations- und Industriemarkt an. Mit modernsten CAD-Arbeitsplätzen (Solid-
Works) bündeln wir Know-how, Kompetenz und Erfahrungsvorsprung. Darüber hinaus werden Rolko-Kunden bei der nach-
haltigen Entwicklung und Realisierung ihrer eigenen Ideen unterstützt oder Rolko passt ein bereits vorhandenes Standard-
produkt anhand von spezifischen Kundenanforderungen an. 

Unsere Kunden erhalten am Ende ein geprüftes und zuverlässiges Produkt, designed and engineered in Germany.

Produktdesign
Für kundenindividuelle Produkte entwerfen unsere Designer Gestaltungskonzepte und konstruieren anschließend innovative 
Lösungen und passgenaue Spezialanfertigungen, ganz nach den Vorstellungen unserer Kunden.
 
Produktentwicklung
Eine permanente und effiziente Produktentwicklung sorgt für eine schnelle Markteinführung der Produkte unserer Kunden. Ein 
kurzer Weg zwischen einer Produktidee und einem marktfähigen Produkt bedeutet für unsere Kunden ein großer Vorteil gegen-
über dem Wettbewerb.
 
Produktoptimierung
Kundenanforderungen, Innovationskraft sowie die stetige Verbesserung der Funktion/Qualitätsstandards der Rolko-Produkte 
haben absolute Priorität. Dafür wird bei uns kontinuierlich in neue Produkte, Technologien und Expertise investiert.
 
FEM-Berechnung
Bei einer FEM-Berechnung (Finite-Elemente-Methode) werden u. a. komplexe Strukturanalysen sowie eine Simulation der 
Formstabilität und eine Untersuchung der Belastungen durchgeführt, denen Baugruppen ausgesetzt werden. Das Ziel einer
FEM-Berechnung ist das frühzeitige Erkennen von Schwachstellen und die Erhöhung der Materialeffizienz vor der Prototypen-
herstellung, wodurch eine kostengünstige Produktion geschaffen wird.
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Construction & Design

In addition to a broad spectrum of standard products with comprehensive solutions, Rolko also offers tailor-made, customer-
specific components for the rehabilitation and industry markets. With state-of-the-art CAD workstations (SolidWorks), we bring 
know-how, competence and experience together. Furthermore Rolko customers are supported in the sustainable development 
and realisation of their own ideas, or Rolko adapts an already available product according to specific requirements from 
customers. 

In the end, our customers receive a tested and reliable quality product, engineered and designed in Germany.

Product Design
For customer-specific products, our product designers create concepts and subsequently design innovative tailor-made solutions, 
according to the very own wishes of our customers.
 
Product Development
A permanent product development, as well as a wide range of options, ensure a fast market launch. A short path between a 
product idea and a marketable product means for our customers a great advantage over their competition.
 
Product Optimisation
Customer requirements, innovative strength and continuous improvement of the function/quality standards of Rolko products 
have absolute priority at our company. That is why we continually invest in new products, technologies and expertise.
 
FEM Calculation
In a FEM (finite element method) calculation, several analysis are implemented, like complex structure analyses, simulation of 
structural stability and also examination of loads, to which the assemblies are exposed. The main goal of a FEM calculation 
during the product development is the early detection of weak points and the increase of material efficiency before the 
prototype production, which results in a cost-effective production.
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Carbon-Räder | Carbon Wheels
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Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

75 30 36 8 30 75 R75/30-C-TPU-S-F36

75 30 40 8 30 75 R75/30-C-TPU-S-F40

75 30 46 8 30 75 R75/30-C-TPU-S-F46

100 30 36 8 30 75 R100/30-C-TPU-S-F36

100 30 40 8 30 75 R100/30-C-TPU-S-F40

100 30 46 8 30 75 R100/30-C-TPU-S-F46

125 30 36 8 35 75 R125/30-C-TPU-S-F36

125 30 40 8 35 75 R125/30-C-TPU-S-F40

125 30 46 8 35 75 R125/30-C-TPU-S-F46

150 30 36 8 35 75 R150/30-C-TPU-S-F36

150 30 40 8 35 75 R150/30-C-TPU-S-F40

150 30 46 8 35 75 R150/30-C-TPU-S-F46

50 21 21 8 25 85 SRK050

50 21 24 8 25 85 SRK051

63 18 20 8 30 85 SRK063

64 24 25 8 30 85 SRK064

72 24 25 8 30 85 SRK072

72 24 25 8 30 78 SRK073

76 24 24 8 30 85 SRK076

76 24 24 8 30 85 SRK078

80 24 24 8 30 85 SRK080

80 24 24 8 30 85 SRK081

100 24 25 8 35 85 SRK100

125 24 25 8 35 85 SRK125

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

Skater-Räder | Skater Wheels

Ultraleichte Carbonfelge mit Fadenschutz, Kugellager und TPU-Reifen |
Ultralight carbon rim with thread guard, ball bearing and TPU tyre

Kunststofffelge mit Kugellager und Polyurethanreifen |
Plastic rim with ball bearing and polyurethane tyre
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Aluminium-Räder | Aluminium Wheels

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

100 24 24 8 30 65 R100/24-VS-ASI2-25

100 32 36 8 30 65 R100/32-VS-ASI2-36

100 32 46 8 30 65 R100/32-VS-ASI2-46

125 24 24 8 35 65 R125/24-VS-ASI2-25

125 32 36 8 35 65 R125/32-VS-ASI2-36

125 32 46 8 35 65 R125/32-VS-ASI2-46

100 32 36 8 30 65 R100/32-VS-ASI-36

100 32 46 8 30 65 R100/32-VS-ASI-46

125 32 36 8 35 75 R125/32-VS-ASI-36

125 32 46 8 35 75 R125/32-VS-ASI-46

100 24 25 8 30 80 R100/24-VAS

125 24 25 8 35 80 R125/24-VAS

100 24 25 8 30 80 R100/24-VASS

125 24 25 8 35 80 R125/24-VASS

Leichte Aluminiumfelge mit Kugellager und aufvulkanisiertem Vollgummireifen |
Light aluminium rim with ball bearing and vulcanised solid rubber tyre

Aluminiumfelge mit Kugellager und Vollgummireifen |
Aluminium rim with ball bearing and solid rubber tyre

Aluminiumfelge mit Kugellager und aufvulkanisiertem Vollgummireifen |
Aluminium rim with ball bearing and vulcanised solid rubber tyre

Aluminiumfelge mit Kugellager und Vollgummireifen |
Aluminium rim with ball bearing and solid rubber tyre
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Reifenprofile | Tyre treads

Zoll
Inch

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Zoll
Inch

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

7x1.3/4“ 180 45 60 12 60 R-103 2PR R180/45-LAS4SR12/60

7x1.3/4“ 180 45 60 12 60 R-103 2PR R180/45-LAS4GR12/60

8x2“ 200 50 60 12 60 R-103 2PR R200/50-LAS4SR12/60

8x2“ 200 50 60 12 60 R-103 2PR R200/50-LAS4GR12/60

3.00-4“ 260 85 75 12 100 R-101 4PR R260/85-LAS4SB4-12/75

 3.00-4“ 260 85 75 12 100 R-101 4PR R260/85-LAS4GB4-12/75

2.80/2.50-4“ 230 65 75 12 80 R-108 4PR R230/65-LAS4SB4-12/75

2.80/2.50-4“ 230 65 75 12 80 R-108 4PR R230/65-LAS4GB4-12/75

12.1/2x2.1/4“ 310 55 - - 90 R-107 4PR R310/55-LAS4SB

12.1/2x2.1/4“ 310 55 - - 90 R-107 4PR R310/55-LAS4GB

3.00-8“ 350 70 - - 95 R-101 4PR R350/70-LAS4SB

3.00-8“ 350 70 - - 95 R-101 4PR R350/70-LAS4GB

20/6 45,5 45,5 U-FLA-KN-20-6-45.5-CNS

20/6 55,5 55,5 U-FLA-KN-20-6-55.5-CNS

2-teilige Aluminiumfelge mit Kugellager und Luftbereifung |
2-part aluminium rim with ball bearing and pneumatic tyre

2-teilige Aluminiumfelge mit Luftbereifung, Flanschausführung | 
2-part aluminium rim with pneumatic tyre, flange type

Stahl-Flansch mit Keilnut, verzinkt | Steel flange with keyway, galvanised

R-103 R-108R-107R-101

 5xM8 

 
5840

Aluminium-Räder | Aluminium Wheels
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Zoll
Inch

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

7x1.3/4“ 180 45 60 12 60 R-103 2PR  R180/45-LA3S

7x1.3/4“ 180 45 60 12 60 R-103 2PR R180/45-LA3G

8x2“ 200 50 60 12 60 R-103 2PR R200/50-LA3SR

8x2“ 200 50 60 12 60 R-103 2PR R200/50-LA3GR

3.00-4“ 260 85 75 12 100 R-101 4PR R260/85-LA3SB4-12/75

 3.00-4“ 260 85 75 12 100 R-101 4PR R260/85-LA3GB4-12/75

2.80/2.50-4“ 230 65 75 12 80 R-108 4PR R230/65-LA3SB4-12/75

2.80/2.50-4“ 230 65 75 12 80 R-108 4PR R230/65-LA3GB4-12/75

2-teilige Aluminiumfelge mit Kugellager und Luftbereifung |
2-part aluminium rim with ball bearing and pneumatic tyre

2-teilige Aluminiumfelge mit Luftbereifung, Flanschausführung | 
2-part aluminium rim with pneumatic tyre, flange type

R-108

Zoll
Inch

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

12.1/2x2.1/4“ 310 55 - - 90 R-107 2PR R310/55-LA3SV

12.1/2x2.1/4“ 310 55 - - 90 R-107 2PR R310/55-LA3GV

3.00-8“ 350 70 - - 95 R-101 4PR R350/70-LA3SB

3.00-8“ 350 70 - - 95 R-101 4PR R350/70-LA3GB

12 50 38,1 U-FLA-KG28-50 20/6 47,5 47,5 U-FLA-KN-20-6-47.5-6JS9

20/6 57,5 57,5 U-FLA-KN-20-6-57.5-6JS9

17/6 62 47,5 U-FLA-KN-17-6

Aluminium-Flansch, Kugellager | 
Aluminium flange, ball bearing

Stahl-Flansch mit Keilnut, verzinkt | 
Steel flange with keyway, galvanised

Kugellager-Typ |
Ball bearing type

Keilnut-Typ |
Keyway type

Keilnut, Stahleinleger | Keyway, steel insert

Reifenprofile | Tyre treads

R-103R-101

  
40  

  8,50  
  64  

R-107

Aluminium-Räder | Aluminium Wheels
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Aluminiumfelge mit 36 Speichen, Kugellager, einseitig tiefer und Luftbereifung | 
Aluminium rim with 36 spokes, ball bearing, one-side deeper and pneumatic tyre

Aluminiumfelge mit 36 Speichen, Trommelbremsnabe, Bremsanker, Kugellager 
und Luftbereifung | Aluminium rim with 36 spokes, drum brake hub, brake anchor, 
ball bearing and pneumatic tyre

Zoll
Inch

Art-Nr.
Art.-No.

16x1.75“ 400 45 63 53 12 R-121 60 R400/45-LSA

18x1.75“ 450 45 63 53 12 R-120 65 R450/45-LSA

20x1.75“ 510 45 63 53 12 R-120 75 R510/45-LSA

24x1.75“ 620 45 63 53 12 R-125 85 R620/45-LSA

Reifenprofile | Tyre treads

R-121 R-125R-120

Zoll
Inch

Art-Nr.
Art.-No.

16x1.75“ 400 45 50 12 R-121 60 R400/45-LSABL-HF25

16x1.75“ 400 45 50 12 R-121 60 R400/45-LSABR-HF25

18x1.75“ 450 45 50 12 R-120 65 R450/45-LSABL-HF25

18x1.75“ 450 45 50 12 R-120 65 R450/45-LSABR-HF25

20x1.75“ 510 45 50 12 R-120 75 R510/45-LSABL-HF25

20x1.75“ 510 45 50 12 R-120 75 R510/45-LSABR-HF25

24x1.75“ 620 45 50 12 R-125 85 R620/45-LSABL-HF25

24x1.75“ 620 45 50 12 R-125 85 R620/45-LSABR-HF25

L: Linke Seite | Left side R: Rechte Seite | Right side

Aluminium-Speichenräder | Aluminium Spoke Wheels

Das passende Zubehör hierfür finden Sie in den 
Rubriken „Zubehör für Räder“ und „Bremsen“ |
For the appropriate accessories see categories 
“Accessories for Wheels“ and “Brakes“

BA-L70-S-TOP-12 BA-R70-S-TOP-12

Linke Seite |
Left side
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Reifenprofile | Tyre treads

R-125 R-130

Zoll
Inch

Art-Nr.
Art.-No.

Zoll
Inch

Art-Nr.
Art.-No.

24x1.90“ 620 50 63 53 12 R-125 85 R620/50-LA-LC

24x2.15“ 620 55 63 53 12 R-130 85 R620/55-LA-BB

Aluminiumfelge mit 36 Speichen und Kugellager, einseitig tiefer, Luftbereifung mit 
Balloon-Profil | Aluminium rim with 36 spokes and ball bearing, one-side deeper, 
pneumatic tyre with balloon tread

Aluminiumfelge mit 36 Speichen und Kugellager, einseitig tiefer, Luftbereifung mit 
Mountainbike-Profil | Aluminium rim with 36 spokes and ball bearing, one-side deeper,
pneumatic tyre with mountain bike tread

Aluminium-Speichenräder | Aluminium Spoke Wheels
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99
1010
1111
1212
1313

88
77
66

44
33
22
11

55

Räder mit Luft-Räder mit Luft-
Bereifung | Bereifung | Wheels Wheels 

with Pneumatic Tyrewith Pneumatic Tyre
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Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

Zoll
Inch

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

6x1.1/4“ 150 30 36 8 50 R-103 2PR R150/30-1-LSS

6x1.1/4“ 150 30 36 8 50 R-103 2PR R150/30-1-L-S

6x1.1/4“ 150 30 46 8 50 R-103 2PR R150/30-1-L-SS46

6x1.1/4“ 150 30 46 8 50 R-103 2PR R150/30-1-L-S46

6x1.1/4“ 150 30 36 8 50 R-103 2PR R150/30-2-L-S-S

6x1.1/4“ 150 30 36 8 50 R-103 2PR R150/30-2-L-S

6x1.1/4“ 150 30 42 8 50 R-103 2PR R150/30-2-L-SS42

6x1.1/4“ 150 30 42 8 50 R-103 2PR R150/30-2-L-S42

6x1.1/4“ 150 30 46 8 50 R-103 2PR R150/30-2-L-SS46

6x1.1/4“ 150 30 46 8 50 R-103 2PR R150/30-2-L-S46

7x1.3/4“ 180 45 45,5 8 75 R-103 2PR R180/45-3-LSS45

7x1.3/4“ 180 45 45,5 8 75 R-103 2PR R180/45-3-LGS45

8x2“ 200 50 60 8 75 R-103 2PR R200/50-3LSSSK

8x2“ 200 50 60 8 75 R-103 2PR R200/50-3LGSSK

Kunststofffelge und Kugellager | Plastic rim and ball bearing

R-103

Reifenprofile | Tyre treads
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Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

150 30 190 45 12 50 R-103 2PR AKR-LKK151

150 30 190 45 12 50 R-103 2PR AKR-LKK151G

150 30 180 45 12 50 R-103 2PR LKR-LKK153

150 30 180 45 12 50 R-103 2PR LKR-LKK153G

200 50 230 50 12 75 R-103 2PR LKR-LKK202

200 50 230 50 12 75 R-103 2PR LKR-LKK202G

150 30 194 45 M12 50 R-103 2PR RKG-LKK153

150 30 194 45 M12 50 R-103 2PR RKG-LKK153G

200 50 244 50 M12 75 R-103 2PR RKG-LKK202

200 50 244 50 M12 75 R-103 2PR RKG-LKK202G

150 30 190 45 12 50 R-103 2PR NKR-LKK151

150 30 190 45 12 50 R-103 2PR NKR-LKK151G

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Reifenprofile | Tyre treads

R-103

Lenkrolle mit Rückenloch, Kunststofffelge und Kugellager | 
Swivel castor with bolt hole, plastic rim and ball bearing

Lenkrolle mit M12-Gewinde und Richtungsfeststeller | 
Swivel castor with M12 thread and directional lock

Detail: Richtungsfeststeller | 
Detail: directional lock

Lenkrolle mit Rückenloch | Swivel castor with bolt hole

Lenkrolle mit Rückenloch und Doppelstopp | Swivel castor with bolt hole and total lock

Kunststoffgehäuse | Plastic housing
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Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

150 30 185 45 13 50 R-103 2PR ACR-LKK150

150 30 185 45 13 50 R-103 2PR ACR-LKK150G

150 30 185 45 13 50 R-103 2PR FCR-LKK150

150 30 185 45 13 50 R-103 2PR FCR-LKK150G

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Lenkrolle mit Rückenloch, Kunststofffelge und Kugellager | 
Swivel castor with bolt hole, plastic rim and ball bearing

Lenkrolle mit Rückenloch und Doppelstopp | Swivel castor with bolt hole and total lock

Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt |
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

150 30 188 45 90x70 75x45/9 50 R-103 2PR ACPS-LKK150

150 30 188 45 90x70 75x45/9 50 R-103 2PR ACPS-LKK150G

150 30 180 40 104x80 80x55/60 50 R-103 2PR LBP-LKK150

150 30 180 40 104x80 80x55/60 50 R-103 2PR LBP-LKK150G

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

R-103

Reifenprofile | Tyre treads
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Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt |
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

150 30 188 - 90x70 75x45/9 50 R-103 2PR CCPS-LKK150

150 30 188 - 90x70 75x45/9 50 R-103 2PR CCPS-LKK150G

150 30 180 - 104x80 80x55/60 50 R-103 2PR BBP-LKK150

150 30 180 - 104x80 80x55/60 50 R-103 2PR BBP-LKK150G

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

Lenkrolle mit Platte, Doppelstopp, Kunststofffelge und Kugellager | 
Swivel castor with plate, lock, plastic rim and ball bearing

150 30 188 45 90x70 75x45/9 50 R-103 2PR FCPS-LKK150

150 30 188 45 90x70 75x45/9 50 R-103 2PR FCPS-LKK150G

150 30 180 40 104x80 80x55/60 50 R-103 2PR NBP-LKK150

150 30 180 40 104x80 80x55/60 50 R-103 2PR NBP-LKK150G

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Reifenprofile | Tyre treads

R-103
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Reifenprofile | Tyre treads

Zoll
Inch

Colour

Art-Nr.
Art.-No.

10x2“ 250 50 54 - 12 R-102 65 R250/50-1-LSRACS

10x2“ 250 50 - 47 12 R-102 65 R250/50-1-LSRACS-K*

10x2“ 250 50 54 - 12 R-103 65 R250/50-1-LGS

10x2“ 250 50 - 47 12 R-103 65 R250/50-1-LGS-K*

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 54 - 12 R-102 75 R310/55-1-LSRACS

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 - 47 12 R-102 75 R310/55-1-LSRAC-K*

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 54 - 12 R-105 75 R310/55-1-LSS

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 - 47 12 R-105 75 R310/55-1-LSS-K*

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 54 - 12 R-105 75 R310/55-1-LGS

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 - 47 12 R-105 75 R310/55-1-LGS-K*

Das passende Zubehör hierfür finden Sie 
in den Rubriken „Zubehör für Räder“ | 
For the appropriate accessories see catego-
ries “Accessories for Wheels“

16x1.75“ 400 45 58 - 12 R-121 60 R400/45-1-LSS

16x1.75“ 400 45 - 50 12 R-121 60 R400/45-1-LSS-K*

16x1.75“ 400 45 58 - 12 R-121 60 R400/45-1-LGS

16x1.75“ 400 45 - 50 12 R-121 60 R400/45-1-LGS-K*

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

Kunststofffelge, Kugellager: bündig oder einseitig tiefer |
Plastic rim, ball bearing: flush or one-sided deeper

*Kugellager einseitig tiefer | Ball bearing one-sided deeper

*Kugellager einseitig tiefer | Ball bearing one-sided deeper

*Kugellager einseitig tiefer | Ball bearing one-sided deeper

R-105 R-121R-102 R-103
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Reifenprofile | Tyre treads

Das passende Zubehör hierfür finden 
Sie in den Rubriken „Zubehör für Räder“ 

und „Bremsen“ | For the appropriate 
accessories see categories “Accessories 

for Wheels“ and “Brakes“

16x1.75“ 400 45 44 12 R-121 60 R400/45-1-LSSBL-HF25

16x1.75“ 400 45 44 12 R-121 60 R400/45-1-LSSBR-HF25

16x1.75“ 400 45 44 12 R-121 60 R400/45-1-LGSBL-HF25

16x1.75“ 400 45 44 12 R-121 60 R400/45-1-LGSBR-HF25

L: Linke Seite | Left side R: Rechte Seite | Right side

L: Linke Seite | Left side R: Rechte Seite | Right side

L: Linke Seite | Left side R: Rechte Seite | Right side

10x2“ 250 50 43 12 R-102 65 R250/50-1-LSRACSBL-HF25

10x2“ 250 50 43 12 R-102 65 R250/50-1-LSRACSBR-HF25

10x2“ 250 50 43 12 R-103 65 R250/50-1-LGSBL-HF25

10x2“ 250 50 43 12 R-103 65 R250/50-1-LGSBR-HF25

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 43 12 R-102 75 R310/55-1-LSRACSBL

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 43 12 R-102 75 R310/55-1-LSRACSBR

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 44 12 R-105 75 R310/55-1-LSSBL-HF25

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 44 12 R-105 75 R310/55-1-LSSBR-HF25

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 43 12 R-105 75 R310/55-1-LGSBL-HF25

 12.1/2x2.1/4“ 310 55 43 12 R-105 75 R310/55-1-LGSBR-HF25

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

Kunststofffelge, Kugellager: bündig oder einseitig tiefer, inkl. Bremsanker, Achse M12x100 mm |
Plastic rim, ball bearing: flush or one-sided deeper, incl. brake anchor, axle M12x100 mm

Zoll
Inch

Colour

Art-Nr.
Art.-No.

R-105 R-121R-102 R-103

Rechte Seite | Right side

Rechte Seite | Right side

Rechte Seite | Right side
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Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

Anwendungsbeispiel: Kinderfahrzeuge mit Rolko-Rädern | Application example: children‘s vehicles with Rolko wheels

· Vielfältiges Bereifungssortiment: Schwarz oder grau, verschiedene Größen und Profile
· Verstärkte Bereifungen mit höheren Tragkräften

  · Tubeless Bereifungen (schlauchlose Bereifungen)
· Luftbereifungen auf Wunsch gemäß den PAK-Anforderungen zur Vergabe des GS-
  Zeichens (z.B. für Kinderfahrzeuge)
· Auf Wunsch können wir Ihre Lufträder pannensicher machen. Weitere Informationen 
hierfür finden Sie in der Rubrik „RolkoSMART - Pannensichere Reifenfüllung“

· Comprehensive tyre assortment: black or gray, different sizes and treads
· Reinforced tyres with high load capacities

· Quality tubeless tyres
· Our pneumatic tyres are also available in accordance with the european PAH requirements for 

the GS label (e.g. for children‘s vehicles)
· On request we can also make your pneumatic tyres 100% puncture proof. For more information 

regarding this see the section “RolkoSMART - Puncture-proof Tyre Filling“

Ihre Vorteile bei Rolko | Your Advangages at Rolko

Designed by Kreativkolors / Freepik
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R-101

Zoll
Inch

Colour Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

7x1.3/4“ 180 45 58 20 75 R-103 2PR LKG183

8x2“ 200 50 58 20 75 R-103 2PR LKG201-G

8x2“ 200 50 58 20 75 R-103 2PR LKG203

4.00-4“ 300 100 75 20 170 R-101 2PR LKG301

12.1/2x2.1/4“ 310 50 56 10 75 R-105 2PR LKG310

12.1/2x2.1/4“ 310 50 56 12 75 R-105 2PR LKG311

12.1/2x2.1/4“ 310 50 56 20 75 R-105 2PR LKG313

4.00-8“ 400 100 75 20 150 R-103 2PR LKG400

4.00-8“ 400 100 75 25 150 R-103 2PR LKG402

4.00-8“ 400 100 88 25 150 R-103 2PR LKG404

4.00-8“ 400 100 88 20 150 R-103 2PR LKG406

4.00-8“ 400 100 75 20 200 R-103 4PR LKG407

4.00-8“ 400 100 75 20 220 R-101 4PR LKG416

Kunststofffelge und Gleitlager | Plastic rim and plain bearing

Reifenprofile | Tyre treads

R-101H R-103 R-104 R-105

2.50-4“ 230 65 75 20 100 R-103 2PR LKG234

2.50-4“ 230 65 75 20 130 R-108D 4PR LKG235

2.50-4“ 230 65 75 20 100 R-103 2PR LKG236

2.50-4“ 230 65 75 20 130 R-108D 4PR LKG237

3.00-4“ 260 85 75 12 150 R-101H 2PR LKG261

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-103 2PR LKG264

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-101H 2PR LKG265

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-103 2PR LKG266

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-101H 2PR LKG267

3.00-4“ 260 85 88 20 150 R-103 2PR LKG268

3.00-4“ 260 85 88 20 150 R-101H 2PR LKG269

3.00-4“ 260 85 88 20 170 R-101 4PR LKG269-4PR

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-104 2PR LKG270

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-104 2PR LKG271

R-108D

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre
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R-101

Zoll
Inch

Colour Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

7x1.3/4“ 180 45 60 20 75 R-103 2PR LKR180

7x1.3/4“ 180 45 60 20 75 R-103 2PR LKR180-G

2.80/2.50-4“ 230 65 75 20 130 R-108 4PR LKR231-G

2.50-4“ 230 65 75 20 100 R-103 2PR LKR232

2.50-4“ 230 65 75 20 130 R-108D 4PR LKR233

2.50-4“ 230 65 75 20 130 R-108D         4PR LKR235

2.80/2.50-4“ 230 65 60 20 130 R-108 4PR LKR236-G

8x2“ 200 50 60 20 75 R-103 2PR LKR200

8x2“ 200 50 60 20 75 R-103 2PR LKR200-G

3.00-4“ 260 85 60 20 150 R-103 2PR LKR262

3.00-4“ 260 85 60 20 150 R-101H 2PR LKR263

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-101 4PR LKR263-G

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-103 2PR LKR264

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-101H 2PR LKR265

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-101H 2PR LKR265-G

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-103 4PR LKR266-G

3.00-4“ 260 85 75 25 150 R-103 2PR LKR268

3.00-4“ 260 85 75 25 150 R-101H 2PR LKR269

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-101H 4PR LKR276

4.00-4“ 300 100 75 20 170 R-101 2PR LKR301

4.00-8“ 400 100 75 20 150 R-103 2PR LKR400

4.00-8“ 400 100 75 20 220 R-101H 4PR LKR401

4.00-8“ 400 100 75 25 150 R-103 2PR LKR402

4.00-8“ 400 100 75 25 220 R-113 4PR LKR403

4.00-8“ 400 100 75 20 200 R-103 4PR LKR409

Kunststofffelge und Rollenlager | Plastic rim and roller bearing

Reifenprofile | Tyre treads

R-101H R-103 R-108 R-108D R-113

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre
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Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt |
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized 

Lenkrolle mit Platte, Kunstofffelge und Rollenlager | 
Swivel castor with plate, plastic rim, roller bearing

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

200 50 235 58 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR LAP-LKR200

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR LBP-LKR231G

230 65 250 60 135x110 105x80/11 100 R-103 2PR LBP-LKR232

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108D 4PR LBP-LKR233

260 85 295 70 175x175 140x140/15 150 R-103 2PR LBP-LKR264

260 85 295 70 175x175 140x140/15 150 R-101H 2PR LBP-LKR265

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR LBP-LKR266G

200 50 235 58 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR NAP-LKR200

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR VBP-LKR231G

230 65 250 60 135x110 105x80/11 100 R-103 2PR VBP-LKR232

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108D 4PR VBP-LKR233

260 85 295 70 175x175 140x140/15 150 R-103 2PR VBP-LKR264

260 85 295 70 175x175 140x140/15 150 R-101H 2PR VBP-LKR265

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR VBP-LKR266G

200 50 235 - 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR BAP-LKR200

230 65 250 - 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR BBP-LKR231G

230 65 250 - 135x110 105x80/11 100 R-103 2PR BBP-LKR232

230 65 250 - 135x110 105x80/11 130 R-108D 4PR BBP-LKR233

260 85 295 - 230x125 190x75/15 150 R-103 2PR BBP-LKR264

260 85 295 - 230x125 190x75/15 150 R-101H 2PR BBP-LKR265

260 85 295 - 230x125 190x75/15 170 R-103 4PR BBP-LKR266G

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Reifenprofile | Tyre treads

R-103 R-104R-101H R-108 R-108D

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre
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Reifenprofile | Tyre treads

R-103 R-113R-110R-101HR-101

Zoll
Inch

Colour Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

2.50-4“ 230 65 75 20 100 R-103 2PR LKK230-2

2.50-4“ 230 65 75 20 130 R-108D 4PR LKK231-2

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-103 4PR LKK262-2

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-103 4PR LKK262-2G

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-101 4PR LKK268-2

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-101 4PR LKK268-2G

4.10/3.50-4“ 270 90 75 20 170 R-110 4PR LKK290-2

4.00-4“ 300 100 75 20 200 R-101H 4PR LKK304-2

4.00-4“ 300 100 75 20 170 R-101 2PR LKK305-2

3.00-8“ 360 80 75 20 95 R-101 4PR LKK363

4.00-8“ 400 100 75 20 150 R-103 2PR LKK401

4.00-8“ 400 100 75 20 220 R-113 4PR LKK406

4.00-8“ 400 100 75 20 220 R-113 4PR LKK406-G

2-teilige Kunststofffelge und Kugellager | 2-part plastic rim and ball bearing

Kunststofffelge und Kugellager | Plastic rim and ball bearing

R-108D

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre
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Reifenprofile | Tyre treads

*2-teilige Felge | 2-part rim

Zoll
Inch

Colour Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

7x1.3/4“ 180 45 50 20 75 R-103 2PR LSR180

7x1.3/4“ 180 45 50 20 75 R-103 2PR LSR180-G

7x1.3/4“ 180 45 60 20 75 R-103 2PR LSR181

7x1.3/4“ 180 45 60 20 75 R-103 2PR LSR181-G

8x2“ 200 50 50 20 75 R-103 2PR LSR200

8x2“ 200 50 60 20 75 R-103 2PR LSR201

8x2“ 200 50 60 20 75 R-103 2PR LSR201-G

2.50-3“ 210 65 75 20 110 R-103 4PR LSR210*

2.50-4“ 230 65 75 20 100 R-103 2PR LSR232

2.50-4“ 230 65 75 20 130 R-108D 4PR LSR235

3.00-4“ 260 85 50 20 150 R-103 2PR LSR260

3.00-4“ 260 85 50 20 150 R-101H 2PR LSR261

3.00-4“ 260 85 60 20 150 R-101H 2PR LSR265

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-103 2PR LSR266

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-101H 2PR LSR267

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-103 4PR LSR268

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-103 4PR LSR268-G

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-101H 4PR LSR269

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-101 4PR LSR269-G

3.00-4“ 260 85 75 25 170 R-101 4PR LSR272

3.00-4“ 260 85 75 25 170 R-101 4PR LSR272-G

Stahlblechfelge und Rollenlager | Steel sheet rim and roller bearing

R-103 R-108DR-101 R-101H

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre



30 Rolko Kohlgrüber GmbH | Industriestr. 14 - 16, 33829 Borgholzhausen, Germany
Tel.: +49 (0) 5425 9402-0 | Fax: +49 (0) 5425 9402-20 | E-mail: info@rolko.com | Web: rolko.com

Reifenprofile | Tyre treads

R-103R-101HR-101

Zoll
Inch

Colour Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

4.00-4“ 300 100 75 20 170 R-101 2PR LSR301

4.00-8“ 400 100 75 20 150 R-103 2PR LSR400

4.00-8“ 400 100 75 20 220 R-101H 4PR LSR400-G

4.00-8“ 400 100 75 20 220 R-101H 4PR LSR401

4.00-8“ 400 100 75 25 220 R-101H 4PR LSR401-G

4.00-8“ 400 100 75 20 200 R-103 4PR LSR402

4.00-8“ 400 100 90 20 150 R-103 2PR LSR404

4.00-8“ 400 100 75 25 150 R-103 2PR LSR412

4.00-8“ 400 100 75 25 200 R-103 4PR LSR414

4.00-8“ 400 100 90 25 150 R-103 2PR LSR416

12.1/2x2.1/4“ 310 50 60 20 75 R-105 2PR LSR310

Stahlblechfelge und Rollenlager | Steel sheet rim and roller bearing

R-105

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre
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Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt |
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized 

Lenkrolle mit Platte, Stahlblechfelge und Rollenlager | 
Swivel castor with plate, steel sheet rim and roller bearing

Lenkrolle mit Platte mit Doppelstopp | Swivel castor with plate with total lock

180 45 210 53 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR LBP-LSR181

200 50 235 58 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR LAP-LSR201

200 50 237 58 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR LAP-LSR201G

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR LBP-LSR230G

230 65 250 60 135x110 105x80/11 100 R-103 2PR LBP-LSR232

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108D 2PR LBP-LSR233

260 85 295 70 175x175 140x140/15 150 R-103 2PR LBP-LSR266

260 85 295 70 175x175 140x140/15 150 R-101H 2PR LBP-LSR267

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR LBP-LSR268

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR LBP-LSR268G

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-101H 4PR LBP-LSR269

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-101 4PR LBP-LSR269G

180 45 210 53 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR NBP-LSR181

200 50 235 58 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR NAP-LSR201

200 50 237 58 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR NAP-LSR201G

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR VBP-LSR230G

230 65 250 60 135x110 105x80/11 100 R-103 2PR VBP-LSR232

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108D 2PR VBP-LSR233

260 85 295 70 175x175 140x140/15 150 R-103 2PR VBP-LSR266

260 85 295 70 175x175 140x140/15 150 R-101H 2PR VBP-LSR267

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR VBP-LSR268

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR VBP-LSR268G

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-101H 4PR VBP-LSR269

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-101 4PR VBP-LSR269G

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Reifenprofile | Tyre treads

R-103 R-108DR-101HR-101 R-108

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre
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Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt |
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized 

Bockrolle mit Platte, Stahlblechfelge und Rollenlager |
Fixed castor with plate, steel sheet rim and roller bearing

180 45 210 - 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR BBP-LSR181

200 50 235 - 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR BAP-LSR201

200 50 237 - 135x110 105x80/11 75 R-103 2PR BAP-LSR201G

230 65 250 - 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR BBP-LSR230G

230 65 250 - 135x110 105x80/11 100 R-103 2PR BBP-LSR232

230 65 250 - 135x110 105x80/11 130 R-108D 2PR BBP-LSR233

260 85 295 - 230x125 190x75/15 150 R-103 2PR BBP-LSR266

260 85 295 - 230x125 190x75/15 150 R-101H 2PR BBP-LSR267

260 85 295 - 230x125 190x75/15 170 R-103 4PR BBP-LSR268

260 85 295 - 230x125 190x75/15 170 R-103 4PR BBP-LSR268G

260 85 295 - 230x125 190x75/15 170 R-101H 4PR BBP-LSR269

260 85 295 - 230x125 190x75/15 170 R-101 4PR BBP-LSR269G

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Reifenprofile | Tyre treads

R-103 R-108DR-101HR-101 R-108

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre
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Zoll
Inch

Colour Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

8x2“ 200 50 50 20 75 R-103 2PR LSK201

8x2“ 200 50 50 20 75 R-116 2PR LSK201-G

4.00-8“ 400 100 75 20 150 R-103 2PR LSK400

4.00-8“ 400 100 75 20 220 R-101H 4PR LSK400-G

4.00-8“ 400 100 75 20 220 R-101H 4PR LSK401

4.00-8“ 400 100 75 20 200 R-103 4PR LSK402

4.00-8“ 400 100 75 25 150 R-103 2PR LSK404

4.00-8“ 400 100 75 25 220 R-101H 4PR LSK405

4.00-8“ 400 100 75 25 220 R-101H 4PR LSK405-G

4.00-8“ 400 100 90 25 150 R-103 2PR LSK408

4.00-8“ 400 100 90 25 200 R-103 4PR LSK410

2.50-4“ 230 65 50 20 100 R-103 2PR LSK230

2.50-4“ 230 65 50 20 130 R-108D 4PR LSK231

2.50-4“ 230 65 75 20 100 R-103 2PR LSK232

2.50-4“ 230 65 75 20 130 R-108D 4PR LSK233

2.80/2.50-4“ 230 65 75 20 130 R-108 4PR LSK236

3.00-4“ 260 85 50 20 150 R-101H 2PR LSK261

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-101H 2PR LSK263

3.00-4“ 260 85 75 20 150 R-101H 2PR LSK263-G

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-103 4PR LSK264-G

3.00-4“ 260 85 75 20 170 R-101H 4PR LSK265

3.00-4“ 260 85 75 25 150 R-101H 2PR LSK267

3.00-4“ 260 85 75 25 170 R-101H 4PR LSK269

4.00-4“ 300 100 75 20 170 R-101 2PR LSK301

4.00-4“ 300 100 75 25 170 R-101 2PR LSK306

Stahlblechfelge und Kugellager | Steel sheet rim and ball bearing

Reifenprofile | Tyre treads

R-103 R-108DR-101H

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

R-108 R-116
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Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt |
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized 

Lenkrolle mit Platte, Stahlblechfelge und Kugellager | 
Swivel castor with plate, steel sheet rim and ball bearing

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp  |Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR LBP-LSK236

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR LBP-LSK236G

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR LBP-LSK264

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR LBP-LSK264G

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-101H 4PR LBP-LSK265

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR VBP-LSK236

230 65 250 60 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR VBP-LSK236G

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR VBP-LSK264

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-103 4PR VBP-LSK264G

260 85 295 70 175x175 140x140/15 170 R-101H 4PR VBP-LSK265

230 65 250 - 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR BBP-LSK236

230 65 250 - 135x110 105x80/11 130 R-108 4PR BBP-LSK236G

260 85 295 - 230x125 190x75/15 170 R-103 4PR BBP-LSK264

260 85 295 - 230x125 190x75/15 170 R-103 4PR BBP-LSK264G

260 85 295 - 230x125 190x75/15 170 R-101H 4PR BBP-LSK265

Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Reifenprofile | Tyre treads

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

R-103R-101H R-108
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Zoll
Inch

Colour Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

Zoll
Inch

Colour Colour
Ply Art-Nr.

Art.-No.

5.00-8“ 460 140 100 30 925 HF269 8PR LSK461-I

5.00-8“ 455 136 100 30 1.090 HF269 10PR LSK462-I

5.00-8“ 460 140 100 30 800 HF223 6PR LSK460-I

6.00-9“ 530 160 100 30 1.100 HF269 6PR LSK530-I

6.00-9“ 530 160 100 30 1.300 HF269 10PR LSK531-I

6.00-9“ 530 160 100 35 1.300 HF269 10PR LSK532-I

6.00-9“ 530 160 120 40 1.300 S369 12PR LSK533-II

4.00-8“ 415 115 90 25 400 HF269 6PR LSK415-I

4.00-8“ 415 115 100 30 600 HF269 6PR LSK416-II

4.00-8“ 415 115 100 30 600 HF269 6PR LSK416-I

16x6.50-8“ 410 170 90 25 280 HF217 4PR LSK413-I

4.00-4“ 320 110 75 20 245 R-101H 6PR LSK310-I

4.00-4“ 310 100 75 25 405 R-101H 6PR LSK311-I

2-teilige Stahlblechfelge und Kugellager | Two-part steel sheet rim and ball bearing

Stahlblechfelge und Kugellager | Steel sheet rim and ball bearing

Reifenprofile | Tyre treads

HF269 S369R-101HHF223HF217

Räder mit Luftbereifung | Wheels with Pneumatic Tyre

Unsere Räder mit Luftbereifung und hochwertiger Aluminiumfelge finden Sie in der Rubrik „Premium-Räder“ |
For our wheels with pneumatic tyre and quality aluminium rim please refer to the group “Premium Wheels“
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Räder mit Räder mit 
PU-Bereifung | PU-Bereifung | 

Wheels with PU TyreWheels with PU Tyre
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Reifenprofile | Tyre treads

R-403R-103

Kunststofffelge und Kugellager | Plastic rim and ball bearing

Kunststofffelge und Kugellager | Plastic rim and ball bearing

*Kugellager einseitig tiefer | Ball bearing one-sided deeper

R-102

Räder mit Polyurethanreifen | Wheels with Polyurethane Tyre

Colour Colour

Art-Nr.
Art.-No.

Colour Colour

Art-Nr.
Art.-No.

125 30 36 8 R-403 30 R125/30-2-PU-S

125 30 36 8 R-403 30 R125/30-2-PUSS

150 32 36 8 R-403 35 R150/32-2-PU-S

150 32 36 8 R-403 35 R150/32-2-PUSS

170 43 45 8 R-103 45 R180/45-3-PUS45

170 43 45 8 R-103 45 R180/45-3-PUSS45

200 50 60 8 R-103 50 R200/50-3-PU-SK

200 50 60 8 R-103 50 R200/50-3-PUSS-SK

290 60 46 12 R-102 60 R290/60-6-PUSSI-K*

290 60 46 12 R-102 60 R290/60-6-PUSS-K*
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Reifenprofile | Tyre treads

Räder mit Polyurethanreifen | Wheels with Polyurethane Tyre

R-405R-403R-402R-103

16x1.75“ 370 35 58 - 12 R-402 50 R370/35-1-PUS

16x1.75“ 370 35 - 50 12 R-402 50 R370/35-1-PUS-K*

16x1.75“ 370 35 58 - 12 R-402 50 R370/35-1-PUG

16x1.75“ 370 35 - 50 12 R-402 50 R370/35-1-PUG-K*

*Kugellager einseitig tiefer | Ball bearing one-sided deeper

*Kugellager einseitig tiefer | Ball bearing one-sided deeper

*Kugellager einseitig tiefer | Ball bearing one-sided deeper

*Kugellager einseitig tiefer | Ball bearing one-sided deeper

10x2“ 250 50 54 - 12 R-102 55 R250/50-1-PUSSRACS

10x2“ 250 50 - 47 12 R-102 55 R250/50-1-PUSRACS-K*

10x2“ 250 50 54 - 12 R-403 55 R250/50-1-PU-S

10x2“ 250 50 - 47 12 R-403 55 R250/50-1-PUS-K*

12x1/2x2.1/4“ 305 50 54 - 12 R-105 60 R305/50-1-PUSS

12x1/2x2.1/4“ 305 50 - 47 12 R-105 60 R305/50-1-PUSS-K*

12x1/2x2.1/4“ 310 55 54 - 12 R-102 60 R310/55-1-PUSRACS

12x1/2x2.1/4“ 310 55 - 47 12 R-102 60 R310/55-1-PUSRACS-K*

12x1/2x2.1/4“ 300 45 54 - 12 R-403 60 R300/45-1-PU-S

12x1/2x2.1/4“ 305 45 - 47 12 R-403 60 R300/45-1-PUS-K*

12x1/2x2.1/4“ 305 50 54 - 12 R-405 60 R305/50-1-PUG

12x1/2x2.1/4“ 305 50 - 47 12 R-405 60 R305/50-1-PUG-K*

Zoll
Inch

Colour

Art-Nr.
Art.-No.

Kunststofffelge und Kugellager | Plastic rim and ball bearing

R-102 R-105
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Reifenprofile | Tyre treads

Räder mit Polyurethanreifen | Wheels with Polyurethane Tyre

10x2“ 250 50 43 12 R-102 55 R250/50-1-PUSSRAC-BL

10x2“ 250 50 43 12 R-102 55 R250/50-1-PUSSRAC-BR

12x1/2x2.1/4“ 305 50 43 12 R-405 60 R305/50-1-PUSSBL

12x1/2x2.1/4“ 305 50 43 12 R-405 60 R305/50-1-PUSSBR

12x1/2x2.1/4“ 310 55 43 12 R-102 60 R310/55-1-PUSSRACSBL

12x1/2x2.1/4“ 310 55 43 12 R-102 60 R310/55-1-PUSSRACSBR

Zoll
Inch

Colour

Art-Nr.
Art.-No.

Kunststofffelge, Kugellager und Bremsanker mit Achse M12x100 mm |
Plastic rim, ball bearing and brake anchor with axle M12x100 mm

16x1.75“ 370 35 44 12 R-402 50 R370/35-1-PUSSBL

16x1.75“ 370 35 44 12 R-402 50 R370/35-1-PUSSBR

L: Linke Seite | Left side R: Rechte Seite | Right side

L: Linke Seite | Left side R: Rechte Seite | Right side

BA-L70-S-TOP-12 BA-R70-S-TOP-12

Weitere Ausführungen mit 
Bremsanker auf Anfrage | 
Further models with brake 
anchor upon request

Linke Seite | Left side

Linke Seite | Left side

R-402R-102 R-405

Alle Räder sind auch mit 
grauer Bereifung lieferbar | 
All wheels are also available 
with grey tyre
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Alle Räder sind auch mit 
grauer Bereifung lieferbar | 
All wheels are also available 

with grey tyre

200 50 58 20 R-103 60 PUG201-S

230 65 75 20 R-404 75 PUG230-1-S

230 65 75 20 R-404 75 PUG231-1-S

260 85 75 20 R-101 100 PUG261-1

260 85 75 20 R-101 100 PUG261-1-S

260 85 75 20 R-103 100 PUG262-1-S

260 85 75 20 R-101 100 PUG265-1-S

260 85 75 20 R-101H 100 PUG265-1-S-H

260 85 88 20 R-101 100 PUG266-1-S

260 85 88 20 R-101H 100 PUG266-1-S-H

260 85 75 20 R-103 100 PUG267-1

260 85 75 20 R-103 100 PUG267-1-S

260 85 88 20 R-103 100 PUG271-1

260 85 88 20 R-103 100 PUG271-1-S

260 85 88 20 R-103H 100 PUG271-1-S-H

260 85 88 20 R-103H 100 PUG272-1-S-H

300 90 75 20 R-101 125 PUG300-1-S

300 90 88 20 R-101 125 PUG302-1-S

Kunststofffelge mit Gleitlager | Plastic rim with plain bearing

R-404

Colour Colour

Art-Nr.
Art.-No.

Reifenprofile | Tyre treads

R-101 R-103 R-103HR-101H

Weitere Felgenfarben auf Anfrage möglich | Further rim colours upon request

Räder mit Polyurethanreifen | Wheels with Polyurethane Tyre
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Reifenprofile | 
Tyre treads

200 50 60 20 R-103 60 PUKR200-S

230 65 75 20 R-404 75 PUKR230-1-S

230 65 75 20 R-404 75 PUKR231-1-S

260 85 75 20 R-101 100 PUKR261-1-S

260 85 75 20 R-101E 100 PUKR261-1-S-E

260 85 75 20 R-101H 100 PUKR261-1-S-H

260 85 75 20 R-103 100 PUKR262-1

260 85 75 20 R-103 100 PUKR262-1-S

260 85 60 20 R-101 100 PUKR263-1-S

260 85 60 20 R-101H 100 PUKR263-1-S-H

260 85 75 20 R-101 100 PUKR265-1

260 85 75 20 R-101 100 PUKR265-1-S

260 85 75 20 R-101E 100 PUKR265-1-S-E

260 85 75 20 R-101H 100 PUKR265-1-S-H

260 85 75 20 R-103 100 PUKR266-1

260 85 75 20 R-103 100 PUKR266-1-S

260 85 60 20 R-103 100 PUKR268-1-S

260 85 75 25 R-101H 100 PUKR269-1-S-H

260 85 75 25 R-103 100 PUKR270-1-S

260 85 75 20 R-101H 100 PUKR26-SP

300 90 75 20 R-101 125 PUKR300-1-S

300 90 75 20 R-101 125 PUKR302-1-S

Kunststofffelge und Rollenlager | Plastic rim and roller bearing

Colour Colour

Art-Nr.
Art.-No.

R-101E R-103 R-404R-103HR-101

Weitere Felgenfarben auf Anfrage möglich | Further rim colours available upon request

Räder mit Polyurethanreifen | Wheels with Polyurethane Tyre

Alle Räder sind auch mit 
grauer Bereifung lieferbar | 
All wheels are also available 
with grey tyre

R-101H
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230 65 250 60 135x110 105x80/11 R-404 75 LBP-PUKR230-1-S

260 85 295 70 175x175 140x140/15 R-101 100 LBP-PUKR261-1-S

260 85 295 70 175x175 140x140/15 R-101H 100 LBP-PUKR261-1-S-H

260 85 295 70 175x175 140x140/15 R-103 100 LBP-PUKR266-1-S

260 85 295 70 175x175 140x140/15 R-103H 100 LBP-PUKR266-1-S-H

Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt | 
Pressed steel zinc-plated fork, swivel head with double ball race

Lenkrolle mit Platte, Kunststofffelge und Rollenlager | 
Swivel castor with plate, plastic rim and roller bearing

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

Art-Nr.
Art.-No.

230 65 250 60 135x110 105x80/11 R-404 75 VBP-PUKR230-1-S

260 85 295 70 175x175 140x140/15 R-101 100 VBP-PUKR261-1-S

260 85 295 70 175x175 140x140/15 R-101H 100 VBP-PUKR261-1-S-H

260 85 295 70 175x175 140x140/15 R-103 100 VBP-PUKR266-1-S

260 85 295 70 175x175 140x140/15 R-103H 100 VBP-PUKR266-1-S-H

230 65 250 - 135x110 105x80/11 R-404 75 BBP-PUKR230-1-S

260 85 295 - 230x125 190x75/15 R-101 100 BBP-PUKR261-1-S

260 85 295 - 230x125 190x75/15 R-101H 100 BBP-PUKR261-1-S-H

260 85 295 - 230x125 190x75/15 R-103 100 BBP-PUKR266-1-S

260 85 295 - 230x125 190x75/15 R-103H 100 BBP-PUKR266-1-S-H

R-404

Reifenprofile |
Tyre treads

R-103HR-101HR-101 R-103

Räder mit Polyurethanreifen | Wheels with Polyurethane Tyre

Alle Räder sind auch mit 
grauer Bereifung lieferbar | 
All wheels are also available 

with grey tyre
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Reifenprofile | Tyre treads

R-101

2-teilige Kunststofffelge mit Kugellager | 2-part plastic rim with ball bearing

Kunststofffelge mit Kugellager | Plastic rim with ball bearing

Colour Colour

Art-Nr.
Art.-No.

R-103 R-103HR-101H

260 85 75 20 R-103H 100 PUK260-S-H

260 85 75 20 R-101 100 PUK261-S

260 85 75 20 R-103 100 PUK262

260 85 75 20 R-101 100 PUK263

260 85 75 20 R-103H 100 PUK267-S-H

260 85 75 20 R-101 100 PUK268-S

260 85 75 20 R-101H 100 PUK268-S-H

300 90 75 20 R-101 125 PUK303

300 90 75 20 R-101 125 PUK304

400 100 75 20 R-103 150 PUK400-S

400 100 75 25 R-103 150 PUK401-S

Alle Räder sind auch mit grauer Bereifung lieferbar | All wheels are also available with grey tyre

Räder mit Polyurethanreifen | Wheels with Polyurethane Tyre
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R-103 R-103HR-101H

Stahlblechfelge, pulverbeschichtet und Rollenlager | 
Sheet steel rim, powder coated and roller bearing

200 50 60 20 R-103 60 PUR200-S

260 85 75 20 R-103 100 PUR260-1

260 85 75 20 R-103 100 PUR260-1-S

260 85 75 20 R-103H 100 PUR260-1-S-H

260 85 75 20 R-101 100 PUR262-1

260 85 75 20 R-101 100 PUR262-1-S

260 85 75 20 R-101H 100 PUR262-1-S-H

260 85 75 20 R-103 100 PUR264-1-S

260 85 75 25 R-103H 100 PUR264-1-S-H

260 85 50 20 R-103H 100 PUR267-1-S-H

400 100 75 20 R-103 150 PUR400-S

400 100 75 20 R-103H 150 PUR400-S-H

400 100 75 25 R-103 150 PUR402-S

400 100 75 25 R-103H 150 PUR402-S-H

400 100 90 25 R-103 150 PUR403-S

400 100 90 25 R-103H 150 PUR403-S-H

400 100 90 20 R-103 150 PUR404-S

400 100 90 20 R-103H 150 PUR404-S-H

Colour Colour

Art-Nr.
Art.-No.

Stahlblechfelge, pulverbeschichtet und Kugellager | 
Sheet steel rim, powder coated and ball bearing

260 85 75 20 R-101 100 PUC262-1-S

260 85 75 20 R-101 100 PUC262-1

260 85 75 20 R-103 100 PUC264-1

260 85 75 20 R-103 100 PUC264-1-S

400 100 75 20 R-103 150 PUC400-S-H

400 100 75 25 R-103 150 PUC403-S-H

R-101

Reifenprofile | Tyre treads

Räder mit Polyurethanreifen | Wheels with Polyurethane Tyre
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Pannensichere Pannensichere 
Reifenfüllung | Reifenfüllung | 
Puncture-proof Puncture-proof 

Tyre FillingTyre Filling
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Die Reifen-Füllung für absoluten Pannenschutz

Neben dem umfangreichen Sortiment an PU-Rädern verfügt Rolko über ein modernes System zur 
Reifenbefüllung. Mit einer Reifenfüllung aus soft-elastischem Polyurethan machen wir Ihre Lufträder 
vollständig pannensicher. Reifenpannen, Beschädigungen und Brüche sind somit ein Thema der 
Vergangenheit. 

In addition to an extensive range of PU wheels, Rolko has also a modern system for tyre filling. With our 
filling made of soft-elastic polyurethane foam, we replace the air in your tyres, making your pneumatic 
tyres fully puncture-proof. Punctures, damages and breakages are a thing of the past.

The Tyre Filling for Absolute Puncture Protection

       maintains the operability 
of the damaged tyre.The vehicle remains
at your full disposal.

       hält den beschädigten Reifen 
funktionsfähig. Das Arbeitsgerät steht 
Ihnen weiterhin voll zur Verfügung.

Durch den eingedrungenen Nagel ist 
die Luft aus dem Reifen entwichen. 
Das Arbeitsgerät ist nicht mehr 
einsatzbereit.
A nail puncture allows the air to escape 
from the tyre. The vehicle is not ready
for use any longer.

Pannensichere Reifenfüllung
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Beispiele für Reifengrößen, weitere Größen auf Anfrage I 
Examples of possible sizes, further dimensions on request

Zoll
Inch

Art-Nr.
Art.-No.

6x1.1/4“ 150 30 U-SMART-150X30

7x1.3/4“ 180 45 U-SMART-180X45

8x2“ 200 50 U-SMART-200X50

2.80x2.50-4“ 230 65 U-SMART-2.80x2.50-4

3.00-4“ 260 85 U-SMART-3.00-4

12.1/2x2.1/4“ 310 55 U-SMART-12.1/2x2.1/4

4.00-4“ 300 100 U-SMART-4.00-4

11x4.00-5“ 280 90 U-SMART-11x4.00-5

3.00-6“ 300 70 U-SMART-3.00-6

13x5.00-6“ 330 130 U-SMART-13x5.00-6

3.00-8“ 360 80 U-SMART-3.00-8

4.00-8“ 400 100 U-SMART-4.00-8

5.00-8“ 460 140 U-SMART-5.00-8

16x6.50-8“ 410 170 U-SMART-16x6.50-8

Wie funktioniert RolkoSMART?

Bei luftbereiften Rädern wird die Luft aus den Schläuchen gezogen und durch eine soft-elastische Zwei-
komponenten-Polyurethan-Füllung ersetzt. Die Räder haben nach dem ca. 24 stündigen Aushärten 
Laufeigenschaften ähnlich eines Luftrades, sind aber 100% pannensicher, belastbarer als geschäumte 
PU-Räder und zeichnen sich durch eine hervorragende Langlebigkeit und geringe Abnutzung aus.

Gerne befüllen wir auch Ihre Räder mit RolkoSMART!
Sprechen Sie uns für mehr Informationen und Preise an.

How does RolkoSMART works?

With RolkoSMART we draw the the air of wheels with pneumatic tyres through the hose and replace it 
with an elastic two-component polyurethane filling. After curing for about 24 hours, the wheels have 
running characteristics similar to those of an air wheel, but are 100% puncture-proof, stronger than PU 
wheels and are notable for an outstanding longevity and low wear.

We also glady fill your wheels with RolkoSMART!
Contact us for more information and prices.

Puncture-proof Tyre Filling



50 Rolko Kohlgrüber GmbH | Industriestr. 14 - 16, 33829 Borgholzhausen, Germany
Tel.: +49 (0) 5425 9402-0 | Fax: +49 (0) 5425 9402-20 | E-mail: info@rolko.com | Web: rolko.com

Wir machen Ihre Lufträder 100% pannensicher! 
Kontaktieren Sie uns und lassen Sie sich von den Vorteilen von RolkoSMART überzeugen:
  
+ Breites Anwendungsspektrum              + Stabilität  +  Zuverlässige Mobilität                         
+ Hohe Lebensdauer                 + Fahrverhalten vergleichbar mit Luftreifen   

w

Maßgeschneiderte Pannensicherheit

Polyurethan-Reifen
Pannensichere Reifenbefüllung Pannensichere Polyurethan-Reifen

Absolute Mobilität Absolute Mobilität

Sehr langlebig Langlebig

Für nahezu alle Reifengrößen geeignet Verschiedene Reifengrößen lieferbar

Sehr hohe Belastbarkeit,
geeignet auch für Schwerlast-Anwendungen

Hohe Belastbarkeit

Härtegrade beim Befüllen anpassbar
Härtegrade bei der Herstellung

nach Absprache anpassbar

Nutzung des Rades möglich,
solange Reifen in Ordnung ist

Nutzung des Reifens mit geringen
Beschädigungen noch möglich

Einfaches Nachrüsten bei bestehenden Rädern
(auch wenn diese nicht von Rolko sind)

-

Keine Druckverluste/-schwankungen Keine Druckverluste/-schwankungen

Pannensichere Reifenfüllung



51Rolko Kohlgrüber GmbH | Industriestr. 14 - 16, 33829 Borgholzhausen, Germany
Tel.: +49 (0) 5425 9402-0 | Fax: +49 (0) 5425 9402-20 | E-mail: info@rolko.com | Web: rolko.com

We make your pneumatic wheels 100% puncture-proof! 
Contact us and learn more about the advantages of RolkoSMART:
  
+ Wide range of applications               + Stability    + Reliable mobility                                
+ Long-lasting         + Good drivability, comparable to air tyres

Tailor-made Puncture Protection
w

Polyurethane Tyres
Puncture-proof tyre filling Puncture-proof polyurethane tyres

Absolute mobility Absolute mobility

Very durable Durable

Suitable for almost all tyre sizes Different tire sizes available

Very high load capacity, 
also suitable for heavy load applications

High load capacity

Hardness degree can be adapted during 
the filling process

Hardness degree can be adapted during 
the manufacturing after consultation

Use of the wheel is possible, as long as 
the tyre is in in good conditions

Use of the tyre with minor damages is possible

Easy retrofitting with existing wheels
(even if those are not from Rolko)

-

No pressure loss/variations No pressure loss/variations

Puncture-proof Tyre Filling
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Bereifungen und Bereifungen und 
Schläuche | Schläuche | 

Tyres and TubesTyres and Tubes
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R-109R-104H R-107

Luftbereifungen | Pneumatic Tyres 
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Zoll
Inch Colour

Ply BAR Art-Nr.
Art.-No.

6x1.1/4“ 150 30 R-103 2 2,5 D150/30-G

6x1.1/4“ 150 30 R-103 2 2,5 D150/30-S

7x1x3/4“ 180 45 R-103 2 2,5 D180/45-G-SO

7x1x3/4“ 180 45 R-103 2 2,5 D180/45-S-SO

8x1.1/4“ 200 30 R-103 2 2,5 D200/30-G

8x2“ 200 50 R-103 2 2,5 D200/50-G-SO

8x2“ 200 50 R-103 2 2,5 D200/50-S-SO

8x1/2x2“ 220/120 50 R-103 4 2,5 D220/120-50-G

8x1/2x2“ 220/120 50 R-103 2 2,5 D220/120-50-S

8x1/2x2“ 220/120 50 C9287 2 2,8 D220/120-50-S-CS

- 225 55 IS-327 2 2,5 D225/55-S

10x2“ 250 50 R-103 2 2,5 D250/50-G-I

10x2“ 250 50 R-103 2 2,5 D250/50-S

10x2.125“ 250 55 R-102 2 2,5 D250/55-S-IA-2611

2.50-3“ 210 65 R-103 4 2,5 D210/65-GR4

2.50-3“ 210 65 R-109 4 2,5 D210/65-GB4-I

2.50-4“ 230 65 R-103 2 2,5 D2.50-4-SR2

2.50-4“ 230 65 R-108D 4 2,5 D2.50-4-SM-TL

2.80/2.50-4“ 230 65 R-103 4 3,5 D2.80/2.50-4-GR-IS300

2.80/2.50-4“ 230 65 R-108 4 3,5 D2.80/2.50-4-GB

2.80/2.50-4“ 230 65 R-108 4 3,5 D2.80/2.50-4-SB

3.00-4“ 260 85 R-103 4 3,5 D260/85-GR

3.00-4“ 260 85 R-101 4 2,5 D260/85-GB-101

3.00-4“ 260 85 R-103 2 2,5 D260/85-SR

3.00-4“ 260 85  R-101H 2 2,5 D260/85-SB-E

3.00-4“ 260 85 R-103 4 2,5 D260/85-SR4

3.00-4“ 260 85 R-101H 4 2,5 D260/85-SB4

3.00-4“ 260 85 R-101 4 2,5 D260/85-SB-101

3.00-4“ 260 85 R-104 4 3,5 D260/85-G-Racin

3.00-4“ 260 85 R-104 4 3,5 D260/85-S-Racin

4.10/3.50-4“ 270 90 R-110 4 3,5 D4.10/3.50-4-GB

4.00-4“ 300 100 R-101 2 2,5 D4.00-4-SB-TL

4.00-4“ 300 100 R-101H 4 2,5 D4.00-4-SB4
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R-102R-101 R-101H R-104R-103 R-106 R-108R-105 R-108D
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Luftbereifungen | Pneumatic Tyres 

Zoll
Inch Colour

Ply BAR Art-Nr.
Art.-No.

R-110 R-112 R-114R-113 R-120R-119 IS-326R-121 IS-327

12.1/2x2.1/4“ 310 55 R-105 2 2,5 D310/55-G-R105

12.1/2x2.1/4“ 310 55 R-105 2 2,5 D310/55-S-R105

12.1/2x2.1/4“ 310 55 R-106 2 2,5 D310/55-G-M

12.1/2x2.1/4“ 310 55 R-102 2 2,5 D310/55-S-IA-2611

4.10/3.50-5“ 280 90 R-110 4 3,5 D4.10/3.50-5-GB

2.50-6“ 280 65 R-107 4 3,5 D2.50-6-GB

3.00-6“ 300 70 R-104 4 3,5 D3.00-6-GRAC

75/70-6“ 260 75 IS-326 4 3,5 D75/70-6-GB

4.10/3.50-6“ 320 90 R-110 4 3,5 D4.10/3.50-6-GB

4.10/3.50-6“ 320 90 R-110 4 3,5 D4.10/3.50-6-SB

4.10/3.50-6“ 320 90 R-104H 4 3,5 D4.10/3.50-6-G-Highw

13x5.00-6“ 330 130 R-112 4 3,0 D13x5.00-6-GB

2.50-8“ 325 65 R-107 4 2,5 D2.50-8-GB4

3.00-8“ 350 70 R-101 4 3,5 D3.00-8-GB-V

3.00-8“ 350 70 R-101 4 3,5 D3.00-8-SB-V

3.00-8“ 350 70 R-104H 4 2,5 D3.00-8-G-Highw

3.00-8“ 350 70 R-104H 4 2,5 D3.00-8-S-Highw

4.00-8“ 400 100 R-103 2 2,0 D400/100-SR

4.00-8“ 400 100 R-103 4 2,5 D400/100-SR4

4.00-8“ 400 100 R-113 4 2,5 D400/100-GB

4.00-8“ 400 100 R-113 4 2,5 D400/100-SB

3.00-10“ 410 80 R-104H 4 2,5 D3.00-10-G-High

3.00-10“ 410 80 R-114 4 2,5 D3.00-10-GB

3.00-10“ 410 80 R-114 4 2,5 D3.00-10-SB

90/70-10“ 370 100 IS326 4 2,5 D90/70-10-GB

14x2.125“ 355 55 C1488 - - D14x2.125-S-CS

16x1.75“ 400 45 R-121 - 2,5 D16x1.75-G-HF160A

16x1.75“ 400 45 R-121 - 2,5 D16x1.75-S-HF160A

16x2.50“ 400 65 C1488 - 2,5 D16x2.50-S-CS

20x1.3/8“ 510 35 R-105 - 4,0 D20x1.3/8-G

22x1.3/8“ 570 35 R-119 - 4,0 D22x1.3/8-G

24x1.3/8“ 620 35 R-105 - 4,0 D24x1.3/8-G

26x1.3/8“ 670 35 R-119 - 4,0 D26x1.3/8-G-IS102
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Schläuche | Tubes

Schläuche | Tubes

Zoll
Inch

Ventil
Valve

Art-Nr.
Art.-No.

6x1.1/4“ 150 30 AV 70/30° S150/30-AV

7x1.3/4“ - 8x2“ 180/200 50 AV 90/45°, DIN7768 S180/200-AV-90/45-IMP*

7x1.3/4“ - 8x2“ 180/200 50 AV 90/30°, DIN7768 S200/50-AV-S*

7x1.3/4“ - 8x2“ 180/200 50 AV 90/90°, DIN7768 S200/50-AV-N*

8x1.1/4“ 200 30 AV 90/45°, DIN7768 S200/30-AV-IMP

8x1.1/4“ 200 30 AV 30/45°, DIN7768 S200/30-AV-A-CS

8.1/2x2“ 225 55 AV gerade | straight S225/55-AV-CS

8.1/2x2“ 225 55 AV 10/45, DIN7768 S225/55-AV-IMP

S2.50-4“ 230 65 AV 90/90°, TR87 S2.50-4-AV

10x2“ 250 50 AV 45/45° S250/50-AV-45/45

10x2“ 250 50 AV 90/45° S250/50-AV-90/45

10x2“ 250 50 AV 90/90°, DIN7768 S250/50-AV-W-CS

3.00-4“ 260 85 AV 90/90°, TR87 S260/85-AV

3.00-4“ 260 85 AV 90/90°, TR7777 S260/85-AV-7777-S

3.00-4“ 260 85 AV gerade | straight, TR13 S260/85-AV-G

4.00-4“ 300 100 AV 90/90°, TR87 S4.00-4-AV

12.1/2x2.1/4“ 310 55 AV gerade | straight S310/55-AV

12.1/2x2.1/4“ 310 55 AV 90/90°, TR7777 S310/55-AV-W

12.1/2x2.1/4“ 310 55 AV 90/72° S310/55-AV-70/45

13x5.00-6“ 330 130 AV 90/90°, TR87 S13x5.00-6-AV

14x2.125“ 355 55 AV gerade | straight S14x2.125-AV

3.00-8“ 360 80 AV 90/90°, TR87 S3.00-8-AV

3.00-8“ 360 80 AV gerade | straight, TR13 S3.00-8-AV-G

3.50-8“ 350 100 AV gerade | straight, TR13 S3.50-8-AV

4.00-8“ 400 100 AV gerade | straight, TR13 S400/100-AV

4.00-8“ 400 100 AV 90/90°, TR87 S400/100-AV-W

16x1.75/2.125“ 400 45/55 AV gerade | straight S16x1.75-AV

16x2.50/2.70“ 400 60/70 AV gerade | straight S16x2.50/2.70-AV

16x2.50/3.00“ 400 60/80 AV gerade | straight S16x2.50/3.00-AV-CS

20x1.75“ 510 45 AV gerade | straight S20x1.75-AV

20x1.3/8“ 510 35 AV gerade | straight S20x1.3/8-AV

22x1.3/8“ 570 35 AV gerade | straight S22x1.3/8-AV

24x1.75“ 620 45 AV gerade | straight S24x1.75-AV

24x1.3/8“ 620 35 AV gerade | straight S24x1.3/8-AV

26x1.75“ 670 45 AV gerade | straight S26x1.75-AV

26x1.3/8“ 670 35 AV gerade | straight S26x1.3/8-AV

*Gruppenschlauch 7x1.3/4 bis 200x50 | Group tube 7x1.3/4 up to 200x50
Weitere Größen auf Anfrage | Further sizes upon request
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AV 90/45
DIN7768

AV 90/90
DIN7777

AV 90/90
DIN7768

AV gerade | straight

AV 30/45
DIN7768

AV 45/30
DIN7777

AV 90/35
DIN7768

35°

AV 70/30

70°

Schläuche | Tubes

Gruppenschläuche für Moped-/Mofabereifung | Group tubes for moped/motorbike tyres

Zoll
Inch

Ventil
Valve

Art-Nr.
Art.-No.

2.00/2.50/2/2 1/2/2 1/4-16/17 AV TR4 S2.00/2.50/2/2 1/2/2 1/4-16/17

2 3/4-16/17 AV TR4 S2-3/4-16/17

2.2-1/4 2-1/2x19 AV TR4 S2.2-1/4 2-1/2x19

Weitere Größen auf Anfrage | Further sizes upon request
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Polyurethanbereifungen | Polyurethan Tyres 

Polyurethan-Bereifungen, schwarz oder grau | Polyurethane tyres, black or grey

Zoll
Inch Colour

Art-Nr.
Art.-No.

8x2“ 28 R-103 PU-R200/50-S-R103

8x2“ 28 R-103 PU-R200/50-G-R103

2.80/2.50-4“ 55 R-404 PU-R230/65-S- R404

10x2“ 28 R-102 PU-R250/50-S-R102

10x2“ 28 R-403 PU-R250/50-G-R403

3.00-4“ 55 R-103H PU-R260/85-S-R103-H

3.00-4“ 55 R-103 PU-R260/85-S-R103-01

3.00-4“ 55 R-103 PU-R260/85-G-R103

3.00-4“ 55 R-101 PU-R260/85-S-R101-01L

3.00-4“ 55 R-101E PU-R260/85-S-ECO

3.00-4“ 55 R-101H PU-R260/85-S-R101-H

3.00-4“ 55 R-101 PU-R260/85-G-R101

3.00-4“ 55 R-101H PU-R260/85-G-R101-H

4.00-4“ 55 R-101 PU-R300/90-S-R101

12.1/2x2.1/4“ 28 R-405 PU-R305/50-S-R405

12.1/2x2.1/4“ 28 R-405 PU-R305/50-G-R405

12.1/2x2.1/4“ 28 R-102 PU-R310/55-S-R102

4.00-8“ 65 R-103 PU-R400/100-S-R103-01

4.00-8“ 65 R-103H PU-R400/100-S-R103-H

R-102R-101 R-403R-103 R-405R-404

Reifenprofile | 
Tyre treads

R-103HR-101HR-101E
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Apparaterollen |Apparaterollen |
Apparatus CastorsApparatus Castors
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Apparaterollen | Apparatus Castors

Rad mit Kunststofffelge, Kugellager und Polyurethanreifen | 
Wheel with plastic rim, ball bearing and polyurethane tyre

Lenkrolle mit Rückenloch | Swivel castor with bolt hole

Lenkrolle mit Rückenloch und Doppelstopp | Swivel castor with bolt hole and total lock

50 21 21 8 25 85 SRK050

76 24 24 8 30 85 SRK076

76 24 24 8 30 85 SRK078

100 24 25 8 35 85 SRK100

125 24 25 8 35 85 SRK125

50 21 71 26 11 25 AAR-SRK050

76 24 103 30 11 30 AAR-SRK076

76 24 103 30 11 30 AAR-SRK078

100 24 122 33 11 35 AAR-SRK100

125 24 158 40 13 35 ACR-SRK125

50 21 71 26 11 25 FAR-SRK050

76 24 103 30 11 30 FAR-SRK076

76 24 103 30 11 30 FAR-SRK078

100 24 122 33 11 35 FAR-SRK100

125 24 158 40 13 35 FCR-SRK125

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

Colour

Art-Nr.
Art.-No.

Die passenden Stahlzapfen und Expander hierfür finden Sie in der Rubrik „Zubehör für Räder“ |
For the appropriate pins and expanders see category “Accessories for Wheels“

Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt chromatiert | 
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized chromatised 
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Apparaterollen | Apparatus Castors

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

50 21 71 26 60x60 46x46/38x38/6,2 25 AAP-SRK050

76 24 103 30 60x60 46x46/38x38/6,2 30 AAP-SRK076

76 24 103 30 60x60 46x46/38x38/6,2 30 AAP-SRK078

100 24 122 33 60x60 46x46/38x38/6,2 35 AAP-SRK100

125 24 161 40 90x70 75x45/8,2 35 ACPS-SRK125

50 21 71 26 60x60 46x46/38x38/6,2 25 FAP-SRK050

76 24 103 30 60x60 46x46/38x38/6,2 30 FAP-SRK076

76 24 103 30 60x60 46x46/38x38/6,2 30 FAP-SRK078

100 24 122 33 60x60 46x46/38x38/6,2 35 FAP-SRK100

125 24 161 40 90x70 75x45/8,2 35 FCPS-SRK125

50 21 71 - 55x55 46x46/38x38/6,2 25 CAP-SRK050

76 24 101 - 60x67 46x46/38x38/6,2 30 CAP-SRK076

76 24 101 - 60x67 46x46/38x38/6,2 30 CAP-SRK078

100 24 122 - 60x67 46x46/38x38/6,2 35 CAP-SRK100

125 24 161 - 90x70 75x45/8,2 35 CCPS-SRK125

Colour

Art-Nr.
Art.-No.
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Rad mit Kunststofffelge, Kugellager und spurfreiem Vollgummireifen | 
Wheel with plastic rim, ball bearing and non-marking solid rubber tyre

Apparaterollen | Apparatus Castors

Lenkrolle mit Rückenloch | Swivel castor with bolt hole

100 32 134 40 13 35 ACR-EKK100-S

100 32 134 40 13 35 ACR-EKK100

125 32 158 40 13 35 ACR-EKK125-S

125 32 158 40 13 35 ACR-EKK125

150 33 185 45 13 40 ACR-EKK151-S

150 33 185 45 13 40 ACR-EKK151

100 32 134 40 13 35 FCR-EKK100-S

100 32 134 40 13 30 FCR-EKK100

125 32 158 40 13 35 FCR-EKK125-S

125 32 158 40 13 35 FCR-EKK125

150 33 185 45 13 40 FCR-EKK151-S

150 33 185 45 13 40 FCR-EKK151

Colour

Art-Nr.
Art.-No.

Lenkrolle mit Rückenloch und Doppelstopp | Swivel castor with bolt hole and total lock

Die passenden Stahlzapfen und Expander hierfür finden Sie in der Rubrik „Zubehör für Räder“ |
For the appropriate pins and expanders see category “Accessories for Wheels“

100 32 36 8 35 70 EKK100-S

100 32 36 8 35 70 EKK100

100 32 46 8 35 70 EKK101-S

100 32 46 8 35 70 EKK101

125 32 36 8 40 80 EKK125-S

125 32 36 8 35 70 EKK125

125 32 46 8 40 80 EKK126-S

125 32 46 8 35 70 EKK126

150 33 36 8 40 60 EKK151-S

150 33 36 8 40 60 EKK151

150 33 46 8 40 60 EKK152-S

150 33 46 8 40 60 EKK152

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt chromatiert | 
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized chromatised 
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Apparaterollen | Apparatus Castors

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

100 32 137 40 90x70 75x45/8,5 35 ACPS-EKK100-S

100 32 137 40 90x70 75x45/8,5 35 ACPS-EKK100

125 32 161 40 90x70 75x45/8,5 35 ACPS-EKK125-S

125 32 161 40 90x70 75x45/8,5 35 ACPS-EKK125

150 33 188 45 90x70 75x45/8,5 40 ACPS-EKK151-S

150 33 188 45 90x70 75x45/8,5 40 ACPS-EKK151

Colour

Art-Nr.
Art.-No.

100 32 137 40 90x70 75x45/8,5 35 FCPS-EKK100-S

100 32 137 40 90x70 75x45/8,5 35 FCPS-EKK100

125 32 161 40 90x70 75x45/8,5 35 FCPS-EKK125-S

125 32 161 40 90x70 75x45/8,5 35 FCPS-EKK125

150 33 188 45 90x70 75x45/8,5 40 FCPS-EKK151-S

150 33 188 45 90x70 75x45/8,5 40 FCPS-EKK151

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

100 32 137 - 90x70 75x45/8,5 35 CCPS-EKK100-S

100 32 137 - 90x70 75x45/8,5 35 CCPS-EKK100

125 32 161 - 90x70 75x45/8,5 35 CCPS-EKK125-S

125 32 161 - 90x70 75x45/8,5 35 CCPS-EKK125

150 33 188 - 90x70 75x45/8,5 40 CCPS-EKK151-S

150 33 188 - 90x70 75x45/8,5 40 CCPS-EKK151

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate
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Rad mit Kunststofffelge, Kugellager, Fadenschutz und thermoplastischer Gummibandage | 
Wheel with plastic rim, ball bearing, thread guard and thermoplastic rubber bandage

Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt chromatiert | 
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized chromatised 

Lenkrolle mit Rückenloch | Swivel castor with bolt hole

100 30 134 40 13 80 ACR-TKK101

125 30 158 40 13 100 ACR-TKK125

150 30 185 45 13 110 ACR-TKK150

100 30 134 40 13 80 FCR-TKK101

125 30 158 40 13 100 FCR-TKK125

150 30 185 45 13 110 FCR-TKK150

Art-Nr.
Art.-No.

Lenkrolle mit Rückenloch und Doppelstopp | Swivel castor with bolt hole and total lock

Apparaterollen | Apparatus Castors

Die passenden Stahlzapfen und Expander hierfür finden Sie in der Rubrik „Zubehör für Räder“ |
For the appropriate pins and expanders see category “Accessories for Wheels“

100 30 36 8,2 80 85 TKK101

125 30 36 8,2 100 85 TKK125

150 30 36 8,2 110 85 TKK150

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.
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Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

100 30 137 40 90x70 75x45/8,2 80 ACPS-TKK101

125 30 161 40 90x70 75x45/8,2 100 ACPS-TKK125

150 30 188 45 90x70 75x45/8,2 110 ACPS-TKK151

Art-Nr.
Art.-No.

100 30 137 40 90x70 75x45/8,2 80 FCPS-TKK101

125 30 161 40 90x70 75x45/8,2 100 FCPS-TKK125

150 30 188 45 90x70 75x45/8,2 110 FCPS-TKK151

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

100 30 137 - 90x70 75x45/8,2 80 CCPS-TKK101

125 30 161 - 90x70 75x45/8,2 100 CCPS-TKK125

150 30 188 - 90x70 75x45/8,2 110 CCPS-TKK151

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

Apparaterollen | Apparatus Castors
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Transportgeräte-Transportgeräte-
Rollen | Rollen | Transport Transport 

Equipment CastorsEquipment Castors
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Transportgeräterollen | Transport Equipment Castors

Rad mit Kunststofffelge, Kugellager, Fadenschutz und Elastik-Vollgummireifen | 
Wheel with plastic rim, ball bearing, thread guard and elastic solid rubbed tyre

Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt chromatiert | 
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized chromatised 

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

80 32 105 34 104x80 84x64/76x56 120 LBP-ENK080

100 32 128 34 104x80 84x64/76x56 150 LBP-ENK100

125 32 155 34 104x80 84x64/76x56 175 LBP-ENK125

80 32 105 34 104x80 84x64/76x56 120 NBP-ENK080

100 32 128 34 104x80 84x64/76x56 150 NBP-ENK100

125 32 155 34 104x80 84x64/76x56 175 NBP-ENK125

80 32 105 - 104x80 84x64/76x56 120 BBP-ENK080

100 32 128 - 104x80 84x64/76x56 150 BBP-ENK100

125 32 155 - 104x80 84x64/76x56 175 BBP-ENK125

Art-Nr.
Art.-No.

80 32 42 8 120 72 ENK080

100 32 42 8 150 72 ENK100

125 32 46 10 175 72 ENK125

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.
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Transportgeräterollen | Transport Equipment Castors

Rad mit Kunststofffelge, Kugellager und thermoplastischem Reifen | 
Wheel with plastic rim, ball bearing and thermoplastic tyre

Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt chromatiert | 
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized chromatised 

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

80 32 105 34 104x80 84x64/76x56 100 LBP-TNK080

100 32 128 34 104x80 84x64/76x56 110 LBP-TNK100

125 32 155 34 104x80 84x64/76x56 120 LBP-TNK125

160 45 195 48 135x110 105x75/80 200 LBP-TNK160

200 45 235 58 135x110 105x75/80 220 LBP-TNK200

80 32 105 34 104x80 84x64/76x56 100 NBP-TNK080

100 32 128 34 104x80 84x64/76x56 110 NBP-TNK100

125 32 155 34 104x80 84x64/76x56 120 NBP-TNK125

160 45 195 48 135x110 105x75/80 200 NBP-TNK160

200 45 235 58 135x110 105x75/80 220 NBP-TNK200

80 32 105 - 104x80 84x64/76x56 100 BBP-TNK080

100 32 128 - 104x80 84x64/76x56 110 BBP-TNK100

125 32 155 - 104x80 84x64/76x56 120 BBP-TNK125

160 45 195 - 135x110 105x75/80 200 BBP-TNK160

200 45 235 - 135x110 105x75/80 220 BBP-TNK200

Art-Nr.
Art.-No.

80 32 40 8 100 72 TNK080

100 32 40 8 110 72 TNK100

125 32 50 10 120 72 TNK125

160 45 60 12 200 72 TNK160

200 45 60 12 220 72 TNK200

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.
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Transportgeräterollen | Transport Equipment Castors

Rad mit Aluminiumfelge, Kugellager und Elastik-Vollgummireifen | 
Wheel with aluminium rim, ball bearing and elastic solid rubbed tyre

Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt chromatiert | 
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized chromatised 

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

100 40 137 34 105x85 80x60 150 LBP-EAK101

125 40 157 36 105x85 80x60 200 LBP-EAK125

160 50 195 48 135x110 105x75/80 300 LBP-EAK160

200 50 235 57 135x110 105x75/80 350 LBP-EAK200

100 40 137 34 105x85 80x60 150 NBP-EAK101

125 40 157 36 105x85 80x60 200 NBP-EAK125

160 50 195 48 135x110 105x75/80 300 NBP-EAK160

200 50 235 57 135x110 105x75/80 350 NBP-EAK200

100 40 137 - 105x85 80x60 150 BBP-EAK101

125 40 157 - 105x85 80x60 200 BBP-EAK125

160 50 195 - 135x110 105x75/80 300 BBP-EAK160

200 50 235 - 135x110 105x75/80 350 BBP-EAK200

Art-Nr.
Art.-No.

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

100 40 40 15 150 75 EAK101

125 40 45 20 200 75 EAK125

160 50 60 20 300 75 EAK160

200 50 60 20 450 75 EAK200

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.



71Rolko Kohlgrüber GmbH | Industriestr. 14 - 16, 33829 Borgholzhausen, Germany
Tel.: +49 (0) 5425 9402-0 | Fax: +49 (0) 5425 9402-20 | E-mail: info@rolko.com | Web: rolko.com

Transportgeräterollen | Transport Equipment Castors

Rad mit Aluminiumfelge, Kugellager und Elastik-Vollgummireifen | 
Wheel with aluminium rim, ball bearing and elastic solid rubbed tyre

Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt chromatiert | 
Sheet steel housing with double ball race swivel head in fork head, galvanized chromatised 

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

100 40 137 34 105x85 80x60 150 LBP-EAK101-G

125 40 157 36 105x85 80x60 200 LBP-EAK125-G

160 50 195 48 135x110 105x75/80 300 LBP-EAK160-G

200 50 235 57 135x110 105x75/80 300 LBP-EAK200-G

100 40 137 34 105x85 80x60 150 NBP-EAK101-G

125 40 157 36 105x85 80x60 200 NBP-EAK125-G

160 50 195 48 135x110 105x75/80 300 NBP-EAK160-G

200 50 235 57 135x110 105x75/80 300 NBP-EAK200-G

100 40 137 - 105x85 80x60 150 BBP-EAK101-G

125 40 157 - 105x85 80x60 200 BBP-EAK125-G

160 50 195 - 135x110 105x75/80 300 BBP-EAK160-G

200 50 235 - 135x110 105x75/80 300 BBP-EAK200-G

Art-Nr.
Art.-No.

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

100 40 40 15 150 75 EAK101G

125 40 45 20 200 75 EAK125G

160 50 60 20 300 75 EAK160G

200 50 60 20 450 75 EAK200G

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.
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Schwerlastrollen | Schwerlastrollen | 
Heavy Weight CastorsHeavy Weight Castors
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100 40 137 - 105x85 80x60 280 BLP-PAK101

125 50 178 - 138x110 105x75 450 BLP-PAK127

150 50 209 - 138x110 105x75 550 BLP-PAK151

160 50 205 - 138x110 105x75 600 BLP-PAK160

200 50 255 - 138x110 105x75 600 BLP-PAK200

250 50 295 - 138x110 105x75 600 BLP-PAK250

100 40 137 42 105x85 80x60 280 VLP-PAK101

125 50 178 46 138x110 105x75 450 VLP-PAK127

150 50 209 48 138x110 105x75 550 VLP-PAK151

160 50 205 48 138x110 105x75 600 VLP-PAK160

200 50 255 52 138x110 105x75 600 VLP-PAK200

250 50 295 55 138x110 105x75 600 VLP-PAK250

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

Rad mit Aluminiumfelge, Kugellager und aufgegossener Polyurethan-Lauffläche |
Wheel with aluminium rim, ball bearing and cast-polyurethane tread

Art-Nr.
Art.-No.

100 40 137 42 105x85 80x60 280 LLP-PAK101

125 50 178 46 138x110 105x75 450 LLP-PAK127

150 50 209 48 138x110 105x75 550 LLP-PAK151

160 50 205 48 138x110 105x75 600 LLP-PAK160

200 50 255 52 138x110 105x75 600 LLP-PAK200

250 50 295 55 138x110 105x75 600 LLP-PAK250

100 40 40 15 280 95 PAK101

125 50 60 20 450 95 PAK127

150 50 60 20 550 95 PAK151

160 50 60 20 600 95 PAK160

200 50 60 20 800 95 PAK200

250 50 60 20 1.000 95 PAK250

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

Verstärktes Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz und Abdichtung im 
Gabelkopf, verzinkt chromatiert | Reinforced sheet steel housing with double ball race 
swivel head and seal in fork head, galvanized chromatised 

Schwerlastrollen | Heavy Weight Castors
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150 50 197 - 135x110 105x84/76 800 BCP-KXK150

160 50 202 - 135x110 105x84/76 800 BCP-KXK160

200 50 245 - 135x110 105X84/76 1.000 BCP-KXK200

Rad aus Polyamid mit Kugellager | Polyamid wheel with ball bearing

150 50 197 55 135x110 105x84/76 800 LCP-KXK150

160 50 202 55 135x110 105x84/76 800 LCP-KXK160

200 50 245 55 135x110 105X84/76 1.000 LCP-KXK200

Art-Nr.
Art.-No.

150 50 197 55 135x110 105x84/76 800 NCP-KXK150

160 50 202 55 135x110 105x84/76 800 NCP-KXK160

200 50 245 55 135x110 105X84/76 1.000 NCP-KXK200

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

150 50 60 20 800 KXK150

160 50 60 20 800 KXK160

200 50 60 20 1.000 KXK200

Colour Colour

Art-Nr.
Art.-No.

Verstärktes Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt 
chromatiert | Reinforced sheet steel housing with double ball race swivel head in fork 
head, galvanized chromatised 

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

Schwerlastrollen | Heavy Weight Castors
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Art-Nr.
Art.-No.

125 50 178 47 135x110 104x78 550 LSP-PGK128

150 50 200 50 135x110 104x78 800 LSP-PGK154

200 50 245 50 135x110 104x78 1.000 LSP-PGK203

250 50 290 58 135x110 104x78 1.200 LSP-PGK250

125 50 178 - 135x110 104x78 550 BSP-PGK128

150 50 200 - 135x110 104x78 800 BSP-PGK154

200 50 245 - 135x110 104x78 1.000 BSP-PGK203

250 50 290 - 135x110 104x78 1.200 BSP-PGK250

125 50 178 47 135x110 104x78 550 NSP-PGK128

150 50 200 50 135x110 104x78 800 NSP-PGK154

200 50 245 50 135x110 104x78 1.000 NSP-PGK203

250 50 290 58 135x110 104x78 1.200 NSP-PGK250

Rad mit Gussfelge, Kugellager und aufgegossener Polyurethan-Lauffläche | 
Wheel with casted rim, ball bearing and cast-polyurethane tread

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

125 50 60 20 550 95 PGK128

150 50 60 25 800 95 PGK154

200 50 60 25 1.000 95 PGK203

250 50 60 25 1.200 95 PGK250

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

Verstärktes Stahlblechgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf, verzinkt 
chromatiert | Reinforced sheet steel housing with double ball race swivel head in fork 
head, galvanized chromatised 

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

Schwerlastrollen | Heavy Weight Castors
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Edelstahlrollen | Edelstahlrollen | 
Stainless Steel CastorsStainless Steel Castors



78 Rolko Kohlgrüber GmbH | Industriestr. 14 - 16, 33829 Borgholzhausen, Germany
Tel.: +49 (0) 5425 9402-0 | Fax: +49 (0) 5425 9402-20 | E-mail: info@rolko.com | Web: rolko.com

Edelstahlrollen | Stainless Steel Castors

Rad aus Polyamid mit Gleitlager | Wheel made of polyamide with plain bearing

Edelstahlgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf | 
Stainless steel housing with double ball race swivel head in fork head 

Lenkrolle mit Rückenloch | Swivel castor with bolt hole

Lenkrolle mit Rückenloch und Doppelstopp | Swivel castor with bolt hole and total lock

80 32 106 36 13 130 LUR-KNG083

100 32 126 36 13 150 LUR-KNG104

125 32 153 40 13 200 LUR-KNG129

Art-Nr.
Art.-No.

80 32 106 36 13 130 NUR-KNG083

100 32 126 36 13 150 NUR-KNG104

125 32 153 45 13 200 NUR-KNG129

*Im Lieferumfang ist ein Achsrohr enthalten, welches die Bohrung auf 8 mm reduziert | 
*The scope of delivery includes an axle tube which reduces the bore to 8 mm

Colour Colour

Art-Nr.
Art.-No.

80 32 40 12* 130 KNG083

100 32 40 12* 150 KNG104

125 32 50 12* 200 KNG129
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Edelstahlrollen | Stainless Steel Castors

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

80 32 108 36 96x80 80/77x60 130 LUP-KNG083

100 32 128 36 96x80 80/77x60 150 LUP-KNG104

125 32 155 36 96x80 80/77x60 200 LUP-KNG129

Art-Nr.
Art.-No.

80 32 108 - 96x80 80/77x60 130 BUP-KNG083

100 32 128 - 96x80 80/77x60 150 BUP-KNG104

125 32 155 - 96x80 80/77x60 200 BUP-KNG129

80 32 108 36 96x80 80/77x60 130 NUP-KNG083

100 32 128 36 96x80 80/77x60 150 NUP-KNG104

125 32 155 45 96x80 80/77x60 200 NUP-KNG129
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Rad mit Polyamidfelge, Gleitlager und Polyurethan-Lauffläche | 
Wheel with polyamide rim, plain bearing and polyurethane tread

Edelstahlgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf | 
Stainless steel housing with double ball race swivel head in fork head 

Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

100 33 130 42 100x85 80x60 200 LIP-PKG100

125 35 155 44 100x85 80x60 250 LIP-PKG125

150 40 181 46 100x85 80x60 300 LIP-PKG150

150 40 183 52 135x110 105x80 400 LIPL-PKG150

200 50 233 56 135x110 105x80 450 LIP-PKG200

Art-Nr.
Art.-No.

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

100 33 45 12 200 92 PKG100

125 35 45 15 250 92 PKG125

150 40 58 20 400 92 PKG150

200 50 58 20 450 92 PKG200

Edelstahlrollen | Stainless Steel Castors
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Art-Nr.
Art.-No.

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

100 33 130 - 100x85 80x60 200 BIP-PKG100

125 35 155 - 100x85 80x60 250 BIP-PKG125

150 40 181 - 100x85 80x60 300 BIP-PKG150

150 40 183 - 135x110 105x80 400 BIPL-PKG150

200 50 233 - 135x110 105x80 450 BIP-PKG200

100 33 130 42 100x85 80x60 200 NIP-PKG100

125 35 155 44 100x85 80x60 250 NIP-PKG125

150 40 181 46 100x85 80x60 300 NIP-PKG150

150 40 183 52 135x110 105x80 400 NIPL-PKG150

200 50 233 56 135x110 105x80 450 NIP-PKG200

Edelstahlrollen | Stainless Steel Castors
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Rad mit Polyamidfelge, Edelstahl-Rollenlager und thermoplastischer Polyurethan-Lauffläche | 
Wheel with polyamide rim, stainless steel roller bearing and thermoplastic polyurethane tread

Edelstahlgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf | 
Stainless steel housing with double ball race swivel head in fork head 

Lenkrolle mit Rückenloch | Swivel castor with bolt hole

Lenkrolle mit Rückenloch und Doppelstopp | Swivel castor with bolt hole and total lock

80 32 106 36 13 130 LUR-PXR080

100 32 126 36 13 150 LUR-PXR100

125 32 153 40 13 200 LUR-PXR125

80 32 106 40 13 130 NUR-PXR080

100 32 126 40 13 150 NUR-PXR100

125 32 153 45 13 200 NUR-PXR125

Art-Nr.
Art.-No.

Edelstahlrollen | Stainless Steel Castors

*Im Lieferumfang ist ein Achsrohr enthalten, welches die Bohrung auf 8 mm reduziert | 
*The scope of delivery includes an axle tube which reduces the bore to 8 mm

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

80 32 40 12* 130 95 PXR080

100 32 40 12* 150 95 PXR100

125 32 50 15* 200 95 PXR125
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Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

80 32 108 36 96x80 80/77x60 130 LUP-PXR080

100 32 128 36 96x80 80/77x60 150 LUP-PXR100

125 32 155 36 96x80 80/77x60 200 LUP-PXR125

80 32 108 - 96x80 80/77x60 130 BUP-PXR080

100 32 128 - 96x80 80/77x60 150 BUP-PXR100

125 32 155 - 96x80 80/77x60 200 BUP-PXR125

Art-Nr.
Art.-No.

80 32 108 36 96x80 80/77x60 130 NUP-PXR080

100 32 128 36 96x80 80/77x60 150 NUP-PXR100

125 32 155 36 96x80 80/77x60 200 NUP-PXR125

Edelstahlrollen | Stainless Steel Castors
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Rad mit Polyamidfelge, Edelstahl-Kugellager und Elastik-Bereifung | 
Wheel with polyamide rim, stainless steel ball bearing and elastic tyre

Edelstahlgehäuse mit zweireihigem Kugelkranz im Gabelkopf | 
Stainless steel housing with double ball race swivel head in fork head 

Lenkrolle mit Rückenloch | Swivel castor with bolt hole

Lenkrolle mit Rückenloch und Doppelstopp | Swivel castor with bolt hole and total lock

100 35 126 36 13 150 LUR-EKX100

125 38 153 40 13 150 LUR-EKX125

100 35 126 36 13 150 NUR-EKX100

125 38 153 40 13 150 NUR-EKX125

Art-Nr.
Art.-No.

Edelstahlrollen | Stainless Steel Castors

*Im Lieferumfang ist ein Achsrohr enthalten, welches die Bohrung auf 8 mm reduziert | 
*The scope of delivery includes an axle tube which reduces the bore to 8 mm

Colour Colour

Shore A
Härte

Art-Nr.
Art.-No.

100 35 40 12* 160 65 EKX100

125 38 50 15* 200 65 EKX125
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Lenkrolle mit Platte | Swivel castor with plate

Lenkrolle mit Platte und Doppelstopp | Swivel castor with plate and total lock

Bockrolle mit Platte | Fixed castor with plate

100 35 128 36 96x80 80/77x60 160 LUP-EKX100

125 38 155 40 96x80 80/77x60 200 LUP-EKX125

100 35 128 - 96x80 80/77x60 160 BUP-EKX100

125 38 155 - 96x80 80/77x60 200 BUP-EKX125

Art-Nr.
Art.-No.

100 35 128 36 96x80 80/77x60 160 NUP-EKX100

125 38 155 40 96x80 80/77x60 200 NUP-EKX125

Edelstahlrollen | Stainless Steel Castors
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Bremsen |Bremsen |
BrakesBrakes
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36°

80°

80°

36°

Art-Nr.
Art.-No.

22 HB-F-RK80SR22

25 HB-F-RK80SR25

22 HB-F-RK36SR22

25 HB-F-RK36SR25

22 HB-F-RK80OR22

25 HB-F-RK80OR25

22 HB-F-RK36OR22

25 HB-F-RK36OR25

22 HB-F-RK80MR22

25 HB-F-RK80MR25

22 HB-F-RK36MR22

25 HB-F-RK36MR25

Aus Kunststoff | Made of plastic

Manuell einrastbar | Manually lockable

Manuell einrastbar | Manually lockable

Feststellbar, selbsteinrastend | Lockable, self-locking

Feststellbar, selbsteinrastend | Lockable, self-locking

Ohne Sperrklinke | Without locking catch

Ohne Sperrklinke | Without locking catch

Handbremsen | Hand Brakes



89Rolko Kohlgrüber GmbH | Industriestr. 14 - 16, 33829 Borgholzhausen, Germany
Tel.: +49 (0) 5425 9402-0 | Fax: +49 (0) 5425 9402-20 | E-mail: info@rolko.com | Web: rolko.com

Art-Nr.
Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

22 HB-F-DT-L-A

22 HB-F-DT-R-A

22 HB-F-EMB

22 AH-K-22

25 AH-K-25

Handbremsen | Hand Brakes

Linke Seite | Left sideRechte Seite | Right side

Mehrkreis-System
Multi-circuit system

Aus Aluminium, feststellbar | 
In aluminium, lockable

Auslösehebel aus Kunststoff |
Release Levers made of plastic

L: Linke Seite | Left side R: Rechte Seite | Right side

Einhand-Mehrkreis-Bremse aus Aluminium, 
feststellbar, für 2 Bowdenzüge | One-hand 
multi-circuit brake made of aluminium, 
lockable, for 2 bowden cables
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Bowdenzüge | Bowden Cables
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L Art-Nr.
Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

1500 BZ-HB-U

1100 BZ-ROL

2000 BZ-AH

BZW-E

1500 BZ-HB-U-VA7x7

Aus Stahl, 1,5 mm, Tonne und Birne | 
Made of steel, 1.5 mm, barrel and bulb

Aus Stahl, 1,5 mm, für Rollatoren 
mit Birneneinstellschraube |
Made of steel, 1.5 mm, for walkers, 
with barrel adjustment screw

Aus Stahl für Auslösehebel, 1,25 
mm, mit Tonne | Made of steel for 
release levers, 1.25 mm, with barrel

Bowdenzugweiche mit 3 Einstellschrauben für 
Bowdenzüge mit Tonne 6x7 mm | Bowden cable 
switch with 3 adjustment screws for bowden 
cables with barrel 6x7 mm

Aus Edelstahlseil, 1,5 mm, Tonne 
und Birne | Made of stainless steel, 
1.5 mm, barrel and bulb
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Bremszubehör | Brake Accessories

Art-Nr.
Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

M6x40 U-BA-BZ-E-BRLQM-E

M5x18 U-BA-BZ-E-SM5

M5x18 U-BA-BZ-F-SM5

U-BZ-1250

Einstellschraube für Bowdenzüge, 
mit Aufnahme | Adjustment screw
for bowden cables, with fixture

Einstellschraube für Bowdenzüge | 
Adjustment screw for bowden cables

Feststellschraube für Bowdenzüge | 
Lock-screw for bowden cables

Klemmschraube für Bowdenzüge | 
Clamping screw for bowden cables
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Trommelbremsen | Drum Brakes

Art-Nr.
Art.-No.

Speichen
Spokes

Art-Nr.
Art.-No.

12 BA-L70-S-TOP-12

12 BA-R70-S-TOP-12

16 BA-L70-S-TOP-16

16 BA-R70-S-TOP-16

12 50 36 NA-TOP-B-12

Bremsanker aus Aluminium |
Aluminium brake anchors

Trommelbremsnabe aus Aluminium | 
Aluminium drum brake hub

Weitere Ausführungen auf Anfrage. | 
More designs are available upon request.
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L: Linke Seite | Left side R: Rechte Seite | Right side

Vorderseite | Front side Rückseite | Rear side

Linke Seite | Left side Rechte Seite | Right side
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Nabenbremsen | Hub Brakes

Kunststoff-Adapter mit Aluminium-
Bremsring | Plastic adapter with 
aluminium brake ring

Kunststoff-Adapter mit Bremsring | 
Plastic adapter with brake ring

Kunststoff-Adapter mit Bremsring | 
Plastic adapter with brake ring

68 NAB-BS-2

Art-Nr.
Art.-No.

100 25,20 

70 

 20 

 1
06

 

68 

38

52 

8,50 

 12 

 12 
50

8,50 64

36

 12 

66

52

8,50

38

68 U-BS-68-01

66 U-BS-66

64 U-BS-64

Rolko-Naben-Bremssystem 2, mit 
Bremsband, schwimmend gelagert,
für Bremsscheibe 68 mm | Rolko 
hub brake system 2, with brake band, 
floating-mount, for brake disc 68 mm
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Scheibenbremsen | Disc Brakes

Art-Nr.
Art.-No.

U-BB-WZ1-L

U-BB-WZ1-R

Bremssättel | Brake calipers

Art-Nr.
Art.-No.

140 U-D140-2

Bremsscheibe für Kunststofffelgen | 
Brake disc for plastic rims

Art-Nr.
Art.-No.

160 U-D160-1

Bremsscheibe | Brake disc

Art-Nr.
Art.-No.

12 NA-D36-12

Aluminium-Nabe für Scheibebremse, 
36 Speichenlöcher, inkl. Kugellager |
Aluminium hub for disc brake, 36 
spoke holes, incl. ball bearing

77 mm

42 mm

L: Linke Seite | Left side R: Rechte Seite | Right side
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TITEL
Radzubehör
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Zubehör für Räder | Zubehör für Räder | 
Wheel AccessoriesWheel Accessories
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Speichenschützer | Spoke Guards

Inkl. 4 Befestigungs-
clips | Incl. 4 fixation 

clips

Inkl. 6 Befestigungs-
clips | Incl. 6 fixation 

clips

Stärke: 1 mm, transparent, mit Aussparungen für Greifreifenbefestigung | 
Thickness: 1 mm, trasparent, with notches for push rim fixation

Stärke: 1,5 mm, transparent, mit 6 Doppelschlitzen für eine variable 
Befestigung an den Speichen | Thickness: 1,5 mm, transparent, with
6 double slits for a variable fixation on the wheel spokes

Stärke: 1,5 mm, transparent, mit 6 Doppellöchern für Kabelbinder | 
Thickness: 1,5 mm, trasparent, with 6 double bores for cable ties

Stärke: 1 mm, transparent, ohne Aussparungen / Befestigungslöcher | 
Thickness: 1 mm, trasparent, without notches / fixation boresInkl. 4 Befestigungs-

clips | Incl. 4 fixation 
clips

20“ 4 SP-TR-510L4

22“ 4/6 SP-TR-570L4/6

24“ 4/6 SP-TR-620L4/6

26“ 4/6 SP-TR-670L4/6

28“ 6/12 SP-TR-720L6/12

20“ - SP-TR-20x1.75

22“ - SP-TR-570

24“ - SP-TR-620

24“ 4/6 SP-TR-620-1-DS

24“ 4/6 SP-TR-620-1

Zoll
Inch

Aussparung
Notches

Art-Nr.
Art.-No.
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Personalisierte Speichenschützer | Custom Spoke Guards

Design-Beispiele | Design Examples

Ein Logo auf einem Speichenschutz ist ideal, z.B. um Rollstühle in Krankenhäusern oder Pflegeheimen zu kennzeichnen. Auf Wunsch 
erstellen wir Ihnen eine professionelle Druckvorlage. | A logo on a spoke guard is a good way to label your e.g. wheelchairs in hospitals or 
nursing homes. Upon request we provide you a professional artwork.

Mind. Menge 50 St. Preise auf Anfrage. | MOQ: 50 pcs. Prices on request. Mind. Menge 50 St. Preise auf Anfrage. | MOQ: 50 pcs. Prices on request.

Bsp.: Transparenter Speichenschutz, 1-farbiges Logo |
E.g.: transparent spoke guard, unicoloured logo 

Bsp.: Weißer Speichenschutz, einfarbiges Logo | 
E.g.: white spoke guard, unicoloured logo

Für mehr Informationen und 
Preise kontaktieren Sie bitte:
For more information
and prices please contact:

Felix Bruhn
Tel.: +49 (0) 5425-9402-38 
Fax: +49 (0) 5425-9402-24 
Mail: fbruhn@rolko.com

22“: SP-TR-570L4/6-GORILLA
24“: SP-TR-620L4/6-GORILLA

Vector im
age by pixel77

A
N

G
RY

 G
O

RI
LL

A

22“: SP-TR-570L4/6-MAGMA
24“: SP-TR-620L4/6-MAGMA

Brushes: above-and-beyond.deviantart.com

BL
A

CK
 M

A
G

M
A

22“: SP-TR-570L4/6-SOCCER
24“: SP-TR-620L4/6-SOCCER SO

CC
ER

 B
A

L



98 Rolko Kohlgrüber GmbH | Industriestr. 14 - 16, 33829 Borgholzhausen, Germany
Tel.: +49 (0) 5425 9402-0 | Fax: +49 (0) 5425 9402-20 | E-mail: info@rolko.com | Web: rolko.com

Radabdeckungen | Wheel Guards

Zoll
Inch L H B Art-Nr.

Art.-No.

24“ 460 100 50 RA460/48-S

24“ 645 270 40 RA620/35-S1

20“ 545 220 59 RA510/35-S

22“ 590 243 57 RA570/35-S

24“ 645 270 57 RA620/35-S

Aus Kunststoff, universal | Made of plastic, universal

  B  

  H
  

  L  

  B  

  H
  

  L  

  L  

  H
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A

Sonderanfertigungen auf Anfrage möglich | Custom wheel guards upon request
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Achsen und Adapter | Axles and Adapters

EL D Art-Nr.
Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

L 2L D Art-Nr.
Art.-No.

85 12 QRA-85-KVA

98 12 QRA-98-KVA

103 12 QRA-103-KVA

108 12 QRA-108-V2A

113 12 QRA-113

123 12 QRA-123-KVA

130 12 QRA-130-V2A

98 12 QRA-98-VA-FLY

M16x1 U-M-936-M16x1zn 16 U-FD-127-16

45 7 12 U-A12-45-7

50 10 12 U-A12-50-10

57 8 12 U-A12-57-8

63 7 12 U-A12-63-7

69 10 12 U-A12-69-10

71,5 8 12 U-A12-71.5-8
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  D
  

  L2  

  L  

  D
  

  L2  

  L  

  D
  

  L2  
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  D
  

  L2  
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  L  

  D
  

  L2  

  L  

  D
  

  L2  

  L  

  D
  

  L2  

  L  

  D
  

  L2  

  L  

  D
  

  L2  

  L  

  D
  

  L2  

  L  

  D
  

  L2  

  L  

  D
  

  L2  

Quick-Release-Achsen aus Edelstahl  | 
Quick release axles in stainless steel

Quick-Release-Achse aus Edelstahl mit Druckknopf | 
Quick release axle in stainless steel with push button

Adapter für Quick-Release-Achsen | 
Adapters for quick release axles

Mutter | Nut Federring | Lock washer
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Kugellager | Ball Bearings

Kugellager aus Stahl | Ball bearings made of steel

Kugellager aus Edelstahl | Ball bearings made of stainless steel

B Typ
Type

Art-Nr.
Art.-No.

22 8 7 608 SS 2RS KG-PK8-22-2RS-VA

28 12 8 6001 SS 2RS KG-PK12-28-2RS-SS

32 12 10 6201 SS 2RS KG-PK12-32VA

32 15 9 6002 SS 2RS KG-PK15-32-2RS-SS

35 17 10 6003 SS 2RS KG-PK17-35-2RS-VA

42 20 12 6004 SS 2RS KG-PK20-42-2RS-VA

47 20 14 6204 SS 2RS KG-PK20-47-2RS-V2A

22 8 7 608 2RS KG-PK8-22-2RS

22 10 6 6900 2RS KG-PK10-22-2RS

26 10 8 6000 2RS KG-PK10-26-2RS

28 12 8 6001 2RS KG-PK12-28-2RS

32 12 10 6201 2RS KG-PK12-32-2RS

32 15 9 6002 2RS KG-PK15-32-2RS

40 17 12 6203 2RS KG-PK17-40-2RS

47 20 14 6204 2RS KG-PK20-47-2RS

47 25 12 6005 2RS KG-PK25-47-2RS
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Distanzrohre / Rändelbuchsen | Spacer / Knurled Bushes

Distanzrohre, verzinkt, entgratet durch Gleitschleifen | 
Spacer bushing, galvanized, deburring through barrel finishing

Distanzrohre, blank gezogen | Spacer bushing, bright drawn

Abdeckkappen für Naben | Cover caps for hubs

Rändelbuchsen, verzinkt | Knurled bushing, galvanized

*Verpackungseinheit: 50 St. | Packaging unit: 50 pcs.

12 2 3 DR-12x2x3Z*

12 2 4 DR-12x2x4Z*

12 2 5 DR-12x2x5Z*

12 2 6 DR-12x2x6Z*

12 2 12 DR-12x2x12Z*

20 3,75 60,8 U-DR-20x3.75x60.8

20 3,75 76 U-DR-20x3.75x76

20 3,75 89 U-DR-20x3.75x89

20 3,75 96 U-DR-20x3.75x96

20 3,75 103 U-DR-20x3.75x103

Elastisch | Elastic 28* KN-S-28E-REV

Standard 32/M10* KN-S-32/10

Standard 32/M12* KN-S-32/12

Standard 32* KN-S-35/32

Elastisch | Elastic 32* KN-S-35/32-E

10 6,2 2 14 U-RB-10-6-2

10 8,2 2 14 U-RB-10-8-2-01

10 8,2 3 15 U-RB-10-8-3

10 8,2 6,5 18,5 U-RB-10-8-6.5

10 8,2 9 21 U-RB-10-8-9

12 8,2 2,5 15,5 U-RB-12-8-2.5

12 8,2 8 27 U-RB-12-8-8

12 8,2 9,5 27 U-RB-12-8-9.5

12 8,2 10,5 29,5 U-RB-12-8-10.5

Art-Nr.
Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

Art-Nr.
Art.-No.

KN-S-28E-REV KN-S-32/10
KN-S-32/12

KN-S-35/32
KN-S-35/32-E

*Für Nabendurchmesser | For hub diameter
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Stahlzapfen für Rundrohre, inkl. Schraube und Federring |
Steel pins for round tubes, incl. screw and lock washer

Expander für Rundrohre | Expanders for round tubes

Expander für Vierkantrohre | Expanders for square tubes

L D Art-Nr.
Art.-No.

L D D1 Art-Nr.
Art.-No.

45 17 AZ-17

45 18 AZ-18

45 19 AZ-19

45 20 AZ-20

45 22 AZ-22

45 23 AZ-23

50 19-21,5 M10 EXPA-R19-21.5St

50 21,5-24 M10 EXPA-R21.5-24St

50 24-27 M10 EXPA-R24-27-Sta

50 27-30 M10 EXPA-R27-30-Sta

50 21,5-24 M10 EXPA-V21.5-24St

50 24-27 M10 EXPA-V24-27-Sta

50 27-30 M10 EXPA-V27-30-Sta

50 32-35 M10 EXPA-V32-35-Sta

50 36-40 M10 EXPA-V36-40-Sta

D

D

D

D1

D1

L

L

L

Stahlzapfen und Expander | Pins and Expanders
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PU-Schaumformteile |PU-Schaumformteile |
PU Foam PartsPU Foam Parts



104 Rolko Kohlgrüber GmbH | Industriestr. 14 - 16, 33829 Borgholzhausen, Germany
Tel.: +49 (0) 5425 9402-0 | Fax: +49 (0) 5425 9402-20 | E-mail: info@rolko.com | Web: rolko.com

Modulares Armschalensystem | Modular Arm Support System

 285 

 7
8 

 1
22

,5
0 

 1
36

 

 180 

 3
2 

 70 

 3
1 

 9
5 

 192 

 1
52

 

 5
9  8
3 

Unterarmschale mit Nutsteinen |
Forearm support with slot nuts

Verlängerungsstück inkl. Verbindungsplatte 
mit 4 Gewindestiften | Extension piece incl. 
connecting plate with 4 grub screws

Handauflage inkl. Verbindungsplatte mit 
4 Gewindestiften | Arm rest incl. connecting 
plate with 4 grub screws

Anatomische Handauflage mit Verbindungs-
platte mit 4 Gewindestiften | Anatomic hand 
rest incl. connecting plate with 4 grub screws

Rechts | Right

Links | Left

PU-HEMI-1-S

Links | Left PU-HEMI-3L-S

Rechts | Right PU-HEMI-3R-S

Art-Nr.
Art.-No.

PU-HEMI-4-S

PU-HEMI-2

Art-Nr.
Art.-No.

PU
-H

EM
I-4

-S

PU
-H

EM
I-3

R-
S

PU
-H

EM
I-2

PU
-H

EM
I-1

-S

PU
-H

EM
I-1

-S

Kombinationsbeispiel 1 | 
Combination example 1

Kombinationsbeispiel 2 | 
Combination example 2
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360° drehbarer Schwenkarm mit 
Rundrohradapter zur Befestigung 
inkl. 2 Nutsteine, Ausladung 17,5 mm, 
Lochabstand 141 mm | 360° turnable 
swivel arm with round tube adapter for 
attachment, incl. 2 slot nuts, outreach 
17.5 mm, hole distance 141 mm

Zusätzliche Halteplatte, Ausladung 
37,5 mm, Lochabstand 141 mm | 
Additional support plate, outreach
37.5 mm, hole distance 141 mm

 165 

 20 

 96 

 22 

 

 54  43  68 

 165 

 22 
 13,50 

 35,50 

 50  75 

17,50

 54  43  68 

 33,50  55,50 

 75  50 

 165 

 22 

37,50

Oberseite |
Upper side

Unterseite |
Lower side

Video Instructions

Video-Anleitung

U-BEF-HEMI-P

U-BEF-HEMI-P-2

Art-Nr.
Art.-No.

PU
-H

EM
I-3

R-
S

PU
-H

EM
I-1

-S

U-
BE

F-
HE

M
I-P

Modulares Armschalensystem | Modular Arm Support System

Kombinationsbeispiel 3 | 
Combination example 3

https://www.youtube.com/watch?v=awdQ02HP67I
https://www.youtube.com/watch?v=se1Hj8QYo5M&
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Mit Holzkern | With wood core

175 17/83 PU-AG-175-S

L E Art-Nr.
Art.-No.

Mit Holzkern | With wood core

200 102 PU-AG-200-S

Mit Holzkern | With wood core

252 102 PU-AG-250-S

Mit Holzkern | With wood core

235 83 PU-AG-235-S-O

235 129 PU-AG-235-S-M

Polsterauflagen | Cushion Supports

  22  

  50  

  175  

  2
6 

 

  17  
  83  

  4x M5  
E
E

  200  

  2
4 

 

  8,50°  

  102  

  2x M5  

  2
1 

 

  62  

  50  

E

  252  

  102    90  

  2x M5  

  55  

  2
4,

5 
 

E
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Mit Holzkern | With wood core

262 170 PU-AG-260-S

L E Art-Nr.
Art.-No.

Mit Holzkern | With wood core

362 225 PU-AG-370-S-O

362 240 PU-AG-370-S-M

Mit Holzkern | With wood core

298 200 PU-AG-300-S

Mit Holzkern | With wood core

268 83 PU-AG-270-S

268 130 PU-AG-270-S-130

Polsterauflagen | Cushion Supports

EE

E

E
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Polsterauflagen | Cushion Supports

Mit Holzkern | 
With wood core

Mit Holzkern | 
With wood core

PU-BO-300-S

PU-BO-330-S

Art-Nr.
Art.-No.

Mit Holzkern | 
With wood core

PU-BO-780-S

11
9

37

265 315 100 49

  4x M8  

778
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Polsterauflagen | Cushion Supports

Mit Holzkern | 
With wood core

Mit Holzkern | 
With wood core

Mit Stahleinleger | 
With steel core

PU-W-220-S-4M5-1

PU-W-255-S

PU-K-205-S

Art-Nr.
Art.-No.

Rolle, ohne Einleger | 
Roll, without core

23 PU-R/80-S

31 PU-R/80-S31

Art-Nr.
Art.-No.

  50  

  5
7,

50
  

  38

 4xM5 

  208  

  2
5 

 

  145  

  3
0 
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Kopfstützen | Head Rests

Inkl. Aufnahme für Kugelkopf-Ø 25 mm | Incl. receiver for ball head with Ø 25 mm

Mit Stahleinleger | 
With steel insert

X-Form mit biegsamem 
Stahleinleger | X-shape
with bendable steel insert

X-Form mit biegsamem 
Stahleinleger | X-shape 
with bendable steel insert

Mit Aluminiumeinleger |
With aluminium insert

Mit Aluminiumeinleger |
With aluminium insert

Mit Aluminiumeinleger |
With aluminium insert

PU-KO-5-S

PU-KO-6-S

PU-KO-7-S

PU-KO-8-S

PU-KO-9-S

PU-KO-10-S

Art-Nr.
Art.-No.

Wir bieten auch die passenden Halter für unsere Kopfstützen an. Kontaktieren Sie uns für weitere Informationen. |
We also offer suitable holders for our head rests. Please contact us for more information.
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Sonstiges Zubehör | Sonstiges Zubehör | 
Other AccessoriesOther Accessories
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RAL 7038 AR60/12.5/7038

RAL 9005 AR60/12.5/9005

Farbe
Colour

Art-Nr.
Art.-No.

RAL 7038 AR75/15.5/7038

RAL 9005 AR75/15.5/9005

RAL 7038 AR100/12.5/7038

RAL 7038 AR100/15.5/7038

RAL 7001 AR100/15.5/7001

RAL 9005 AR100/15.5/9005

Kunststoff-Innenkern und stoßabsorbierender Ummantelung |
Plastic core and shock absorbing body
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Abweisrollen | Bumper Rolls
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Kunststoff-Innenkern und stoßabsorbierender Ummantelung |
Plastic core and shock absorbing body
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RAL 7038 AR100/33.0/7038

RAL 9005 AR100/33.0/9005

Farbe
Colour

Art-Nr.
Art.-No.

RAL 7038 AR125/12.5/7038

RAL 7038 AR150/32.5/7038

B/K-12.5-8.4
B/K-12.5-10.6

B/K-33.0-22.4
B/K-33.0-25.3

Reduzierbuchsen aus Kunststoff | 
Plastic spacer bushings

8,4 12,5 29,0 B/K-12.5-8.4

10,6 12,5 25,0 B/K-12.5-10.6

22,4 33,0 21,0 B/K-33.0-22.4

25,3 33,0 20,0 B/K-33.0-25.3

L Art-Nr.
Art.-No.

Abweisrollen | Bumper Rolls
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Handgriffe | Hand Grips

110 22 GR-KS

L Art-Nr.
Art.-No.

125 22 GR-120

Aus extraweichem Schaumgummi, Lieferung als Paar | 
Made of supersoft foam rubber, set with 2 pieces

120 22 GR-Ergo-S

120 25 GR-Ergo-S-25

120 22 GR-Ergo-GS

Aus Kunststoff, Lieferung als Paar |
Made of plastic, set with 2 pieces

Aus Kunststoff, Lieferung als Paar | 
Made of plastic, set with 2 pieces

Ergonomisch, weiche Grifffläche, aus Kunststoff, 
Lieferung als Paar | Ergonomic, soft grip area, made 
of plastic, set with 2 pieces

50 ml F4G

Inhalt
Content

Art-Nr.
Art.-No.Passend dazu:

Fixation aid:

Handgriff-Fixierspray Fix4Grip, 50 ml |
Hand grip fixation spray Fix4Grip, 50 ml
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Rohrüberzüge | Tube Covers

Aus weichem Schaumgummi, rau, 1 Stück |
Made of supersoft foam rubber, rough, 1 piece

Aus weichem Schaumgummi, glatt, 1 Stück |
Made of supersoft foam rubber, smooth, 1 piece

Aus Kunststoff, glatt, biokompatibel, 1 Stück |
Made of plastic, smooth, biocompatible, 1 piece

Sonderanfertigungen auf Anfrage möglich |
 Custom models and lengths upon request possible

210 22 GR-210

260 22 GR-260

680 18-19 GR-680-18/19

680 22 GR-680

L Art-Nr.
Art.-No.

210 22 GR-210-G

260 22 GR-260-G

680 22 GR-680-G

350 22 GR-350-22-R

800 22 GR-800-21.8-R
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Zugschnäpper | Pins

Ohne Arretierung | Without lock

Ohne Arretierung | Without lock

Ohne Arretierung | Without lock

Ohne Arretierung | Without lock

  L
  

  D  

  L
1 

 

  L
2 

 

Aus Stahl, verzinkt, mit Kunststoffkopf |
Made of steel, galvanised, with plastic head

Aus Stahl, verzinkt | Made of steel, galvanised

Aus Stahl, verzinkt | Made of steel, galvanised

Aus Edelstahl | Made of stainless steel

M10x1 28,5 6 5 4 ZS-10x1-KS-28.5

M10x1 30 6 7,5 4 ZS-10x1-KS

M10x1 30 6 7,5 4 ZS-10x1-OA-KS*

M12x1,75 40 7 7,5 8,5 ZS-12x1.75-KS

M12x1,75 43 7 10,5 8,5 ZS-12x1.75-14.5-W1

M12x1,75 40 7 7,5 8,5 ZS-12x1.75-OA-KS*

M10x1 30,5 6 7,5 4 ZS-10x1

M10x1 30,5 6 7,5 4 ZS-10x1-OA*

M10x1 30,5 6 7,5 4 ZS-10x1-RN

M12x1 37,5 7 7,5 6,5 ZS-12x1

M12x1 40 8 8 6 ZS-12x1-8

M12x1 37,5 7 7,5 6,5 ZS-12x1-OA*

M12x1,75 39,5 7 7,5 8,5 ZS-12x1.75

M12x1,75 40,5 7 7,5 8,5 ZS-12x1.75-42

M12x1,75 39,5 7 7,5 8,5 ZS-12x1.75-OA*

M10x1 47,5 5 5 17 ZS-10x1-47.5

M10x1 47,5 5 5 17 ZS-10x1-47.5-OA*

M12x1,5 55 6 6 20 ZS-12x1.5-55

M12x1,5 55 6 6 20 ZS-12x1.5-55-OA*

L D 1L 2L Art-Nr.
Art.-No.

M10x1 30,5 6 7,5 4 ZS-10x1-VA

M10x1 30,5 6 7,5 4 ZS-10x1-OA-VA*

M12x1,75 39,5 7 7,5 8,5 ZS-12x1.75-VA

M12x1,75 39,5 7 7,5 8,5 ZS-12x1.75-OA-VA*

*OA: Ohne Arretierung | Without lock

*OA: Ohne Arretierung | Without lock

*OA: Ohne Arretierung | Without lock

*OA: Ohne Arretierung | Without lock

Sonderanfertigungen ab 1.000 Stück möglich | Customer-specific production from 1,000 pieces possible



117Rolko Kohlgrüber GmbH | Industriestr. 14 - 16, 33829 Borgholzhausen, Germany
Tel.: +49 (0) 5425 9402-0 | Fax: +49 (0) 5425 9402-20 | E-mail: info@rolko.com | Web: rolko.com

Zugschnäpper | Pins

  L
  

  D  

  L
1 

 

  L
2 

 

M10x1 32,5 6 7 10 ZS-10x1-VA-S-R1

M10x1 32 5/6 8,5 4 ZS-10x1-KON

M12x1,5 44,5 6 6 10,5 ZS-12X1.5-10-OA-KS

L D 1L 2L Art-Nr.
Art.-No.

Ohne Arretierung | Without lock

Mit Befestigungsplatte und Kunststoffkopf | 
With base plate and plastic head

- 36 6 6 4,5 ZS-A-2

Ohne Arretierung | Without lock   D  

  L
2 

 

  L
1 

 

  L
  

M12x1,75 40,5 7 8,5 5,5 ZS-12x1.75-42

Aus Stahl, verzinkt, mit Kunststoffkopf |
Made of steel, galvanised, with plastic head

Aus Stahl, verzinkt, mit konischem Bolzen | 
Made of steel, galvanised, with conical bolt

Aus Stahl, verzinkt | Made of steel, galvanised

Aus Edelstahl | Made of stainless steel

Sonderanfertigungen ab 1.000 Stück möglich | Customer-specific production from 1,000 pieces possible
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Für die Beinfixierung, Polstergurt mit Metallschnalle und 
Klettverschluss | For leg fixation, padded belt with metal 
buckle and hook and loop fastener

Für die Fußfixierung, mit Metallschnalle und Klettverschluss | 
For foot fixation, with metal buckle and hook and loop fastener

1.170 50/65 SHG-GB50S-PO-TW-M

1.360 50/65 SHG-GB50S-PO-TW-L

1.560 50/65 SHG-GB50S-PO-TW-XL

1.760 50/65 SHG-GB50S-PO-TW-XXL

680 50 FG-680-TW

1.600 40 SHG-KS-GB40-KS

L B Art-Nr.
Art.-No.

Kundenspezifische Anfertigung möglich, sprechen Sie uns einfach an! | Customised production possible, contact us for more information!

Weitere Gurtmodelle auf Anfrage | Further belt types upon request

2-Punkt-Gurt mit Steckschloss aus Kunststoff |
2-point belt mit snap-fit buckle made of plastic

Gurtende | Belt end

Fixierungsgurte | Fixation Belts

Ihr Ansprechpartner:
Your contact person:

Timo Kirchhoff
Tel.: +49 (0) 5425-9402-41 
Fax: +49 (0) 5425-9402-24 
Mail: tkirchhoff@rolko.com
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Rampen | Ramps

Erweiterbar dank modularem System 
mit Clip-Verbindern | Expandable due to 
the modular system with clip connectors

Geeignet für Türschwellen und andere 
Hindernisse | Suitable for door thresholds 

and other obstacles

Verklebung der Rampenteile möglich, 
Klebstoff im Lieferumfang | 
Ramp parts can be bonded, 

glue included

Rampe aus Gummi zum Überwinden von Türschwellen und anderen Hindernissen, beliebig erweiterbar 
dank modularem System mit Clip-Verbindern, für Innen- und Außenbereich geeignet, rutschhemmende 
Ober- und Unterseite. Rampe in der Breite kürzbar. | Solid rubber ramp to overcome door thresholds and other 
obstacles, expandable due to the modular system with clip connectors, for indoor and outdoor use, slip-resistant 
top and bottom surface. Ramp width can be shortened.

Weitere Größen auf Anfrage | Other sizes upon request *Inkl. Klebstoff | Incl. glue

R

Türschwellenrampen
Door Threshold Ramps

Video Instructions

Video-Anleitung

H B T Art-Nr.
Art.-No.

11 800 80 0,53 250 RAMPE-TS-11

22 800 160 1,59 250 RAMPE-TS-22

33 800 240 3,56 250 RAMPE-TS-33*

44 800 320 6,24 250 RAMPE-TS-44*

55 800 400 9,66 250 RAMPE-TS-55*

66 800 480 13,80 250 RAMPE-TS-66*

77 800 560 18,68 250 RAMPE-TS-77*

https://www.youtube.com/watch?v=yjSiHvbxfGM
https://www.youtube.com/watch?v=8dRry8cVTtI
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Rampen | Ramps

Rutschhemmende Anlegefläche | 
Slip-resistant contact surface 

Rutschhemmende Anlegefläche | 
Slip-resistant contact surface 

Rutschhemmende Lauffläche | 
Slip-resistant running surface

Rutschhemmende Lauffläche | 
Slip-resistant running surface

Befestigung am Hindernis möglich | 
Attachment on the obstacle possible

Befestigung am Hindernis möglich | 
Attachment on the obstacle possible

Kofferrampe aus Aluminium

Anlegerampen aus Aluminium

R

R

Aluminium Foldable Ramp

Aluminium Loading Ramps

Faltsystem mit Haltegriff |
Folding system with handle

1.820 360 714 35 14 300 RAMPE-K1800

600 120 750 35 4,5 300 RAMPE-A600

900 180 750 35 6,7 300 RAMPE-A900

1.200 240 750 35 9,2 300 RAMPE-A1200

1.500 300 750 35 13 300 RAMPE-A1500

L Art-Nr.
Art.-No.

L * Art-Nr.
Art.-No.

*Breite im geöffneten Zustand. | Width in opened state.
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Rampen | Ramps

Sicherungsstift | Lock pin

Rutschhemmende 
Anlegefläche | Slip-resistant 

contact surface 

Laufflächenperforierung |
Perforated running surface

basic

Rutschhemmende Anlege-
fläche | Slip-resistant  

contact surface 

Gesicherter Auslöseknopf | 
Secured release button 

Rutschhemmende Lauffläche | 
Slip-resistant running surface

Teleskoprampen aus Aluminium

Teleskoprampe aus Aluminium

R

Aluminium Telescopic Ramps

Aluminium Telescopic Ramp

Klemmschutz |
Clamping protection

1-teilig | 1-piece 1.100 220 210 50 6,8 300 RAMPE-T1

2-teilig | 2-piece 1.100 - 2.000 400 195 50 13 300 RAMPE-T2

3-teilig | 3-piece 1.100 - 2.850 570 170 50 18,6 260 RAMPE-T3

3-teilig, kompakt
3-piece, compact

870-2.000 400 170 50 13,6 260 RAMPE-T2/3

2-teilig | 2-piece 1.210 - 2.100 420 145 44 8,8 270 RAMPE-2100

L * * Art-Nr.
Art.-No.

L * * Art-Nr.
Art.-No.

*Gewicht und Tragfähigkeit pro Paar, Lieferumfang: Paar. | Weight and carrying capacity per pair, delivery scope: pair. 

*Gewicht und Tragfähigkeit pro Paar, Lieferumfang: Paar. | Weight and carrying capacity per pair, delivery scope: pair. 
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Gemäß der im „Produkthaftungsgesetz“ definierten Haftung des 
Herstellers für seine Produkte (§ 4 Prod.-HaftG) sind die nach-
folgenden Informationen über Räder und Rollen zu beachten. 
Die Nichtbeachtung entbindet den Hersteller von seiner 
Haftungspflicht.

1. Produktinformation und bestimmungsgemäße Verwendung
Räder und Rollen im Sinne dieser Definition sind Bauteile, die im 
Allgemeinen austauschbar sind und an dafür vorgesehene Geräte, 
Möbel und Transportsysteme oder hierzu artverwandte Produkte 
zur Fahrbarmachung angebaut werden.

Diese Produktinformation bezieht sich auf Räder und Rollen, 
insbesondere auf passiv lenkende Rollen (Lenkrollen), für nicht 
maschinell bewegte Fahrzeuge und Geräte, im folgenden Objekte 
genannt, die üblicherweise nicht schneller als mit Schritt-
geschwindigkeit und nicht im Dauerbetrieb bewegt werden. 
Räder und Rollen im Sinne dieser Produktinformation können für 
folgende Anwendungs-bereiche eingeteilt werden:

- Wohnbereich    z.B. Sitzmöbel, Wohnmöbel. 
- Allg. Dienstleistungsbereich z.B. Einkaufswagen, Büromaschinen.
- Krankenhausbereich  z.B. Krankenbetten.
- Industrieller Bereich  z.B. Transportgeräte mittlere und  
           schwere Tragfähigkeit.

Zur bestimmungsgemäßen Verwendung gehört insbesondere die 
fachgerechte Montage:
a) Das Produkt muss an allen dafür vorgesehenen Punkten fest mit 
dem Objekt verbunden werden.
b) Das Objekt muss an diesen Stellen ausreichende Festigkeit 
haben.
c) Die Funktion des Produktes darf durch die Montage nicht 
beeinträchtigt oder verändert werden.
d) Lenkrollen müssen so montiert werden, dass ihre 
Schwenkachsen senkrecht stehen.
e) Bockrollen müssen so montiert werden, dass ihre Radachsen 
zueinander fluchten.
f) An einem Objekt sind nur Lenkrollen gleicher Art zu verwenden. 
Werden auch Bockrollen angebaut, so dürfen nur die hierfür vom 
Hersteller empfohlenen Rollen montiert werden.

Für Feuchträume, bei direkter Bewitterung, in Meeresnähe oder 
für den Einsatz in aggressiver, korrosionsfördernder Umgebung 
müssen Produkte in Sonderausführung spezifiziert werden. Bei 
Verwendung im Temperaturbereich unter 5°C und über 30°C sind 
Produkte in Sonderausführung zu spezifizieren. Auf keinen Fall 
dürfen Standardprodukte unter diesen Bedingungen mit Nennlast 
betrieben werden. Rad, Gehäuse, Feststelleneinrichtung und 
Achszubehör bilden eine Funktionseinheit. Haftungspflicht besteht 
nur für unsere Originalprodukte. Bei der Auswahl der Rollen 
müssen alle möglichen Belastungen bekannt sein. Andernfalls sind 
diese mit ausreichenden Sicherheitszuschlägen abzuschätzen. 

Produktinformation

2. Fehlgebrauch
Ein Fehlgebrauch – d.h. die nicht bestimmungsgemäße 
Produktnutzung von Rädern und Rollen – liegt beispielsweise vor, 
wenn
2.1   die Räder und Rollen mit einer höheren Traglast zum Einsatz 
        kommen als die max. Tragfähigkeit im Katalog ausweist.
2.2   der Einsatz auf ungeeignetem, unebenem Boden erfolgt.
2.3   zu hohe oder zu niedrige Umgebungstemperaturen vorliegen.
2.4   ein Gerät mit festgestellten Rollen gewaltsam bewegt wird.
2.5   besonders aggressive Medien einwirken können.
2.6   unsachgemäß grobe Stoß- und Fallbelastungen zur Wirkung  
        kommen.
2.7   Fremdkörper in die Bandagen eindringen können.
2.8   die Räder und Rollen mit einer zu hohen Geschwindigkeit 
        eingesetzt werden.
2.9   Veränderungen vorgenommen werden, die nicht mit dem 
        Hersteller abgestimmt  sind.

3. Produktleistung
Sofern die Produktleistung nicht in unseren Katalogen, 
Prospekten, Leistungsbeschreibungen etc. konkret festgelegt ist, 
müssen die Anforderungen an unsere Rollen bzw. deren Bauteil 
mit uns vereinbart werden. Richtungsweisend hierbei sind die 
einschlägigen DIN-, ISO- und CEN-Regelwerke.

4. Produktwartung
Räder und Rollen müssen, je nach Erfordernis, regelmäßig
- durch Nachfetten von Lagerstellen
- durch Nachstellen von lösbaren Verbindungen gewartet werden.
Es dürfen nur solche Reinigungsmittel verwendet werden, die 
keine korrosionsfördernden und schädigenden Bestandteile 
enthalten. Rollen bzw. deren Bauteile sind zu ersetzen, sobald 
Funktionsstörungen auftreten.

5.0   Informations- und Instruktionspflichten
Zur Erfüllung der Informations-/Instruktionspflichten sowie der 
Wartungsarbeiten nach dem Produkthaftungsgesetz stehen zur 
Verfügung:
- für den Handel und Weiterverarbeiter: Kataloge mit Produkt- und  
  Benutzerinformation
- für den Benutzer: Produkt- und Benutzerinformation.
Zur Sicherstellung der Funktion von Rädern und Rollen
- ist der Handel gehalten, diese Produktinformation (Punkt 1 - 5)
  und die Benutzerinformation zu beachten und bei Bedarf vom 
  Hersteller anzufordern und an den Weiterverarbeiter 
auszuhändigen.
- sind Verarbeiter gehalten, diese Produktinformation (Punkt 1 - 5)
  und die Benutzerinformation zu beachten und bei Bedarf vom
  Hersteller oder Handel anzufordern und die Benutzer weiter-
zugeben.
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According to the definition of the liability of manufacturers for
the products they produce, as given in the „Law of Liability for 
Products“ (§ 1 ProdHaftG), the following information about 
wheels and castors applies. Deviation from this information, as 
written, releases the manufacturer of its liability.

1. Product Information and Determined Uses
Wheels and castors, according to this definition, are components 
that are generally replaceable. They are installed on equipment, 
furniture, material handling systems or similar products to make 
these products mobile. 

This product information refers to castors and wheels, particularly 
to swivel castors (not steered castors) which are used for non-
powered equipment; at a speed not to exceed the normal walking 
speed and not being used continuously. Castors and wheels, 
according to this product information, can be classified by 
application into the following categories:

- Domestic use  i.e. seating, furniture.
- General services  i.e. shopping carts, office equipment.
- Healthcare  i.e. beds, carts etc.
- Industrial use  i.e. material handing of all load 
         capacities.

Castors and wheels can have a long and trouble free life if the 
following criteria are adhered to:
a) Correct and secure mounting at the designated location.
b) The mounting location must have adequate strength and 
material for a positive attachment.
c) The operation of the castor must not be affected by the 
attaching.
d) The swivel bearing king pin axles must be vertical at all times.
e) Rigid castors must have their wheels axles perpendicular to the 
direction of travel.
f)  If only swivel castors are used, they must be of similar types.
g) If rigid castors are used in conjunction with swivel castors, 
all castors must be compatible and in accordance with the 
specifications recommended by the manufacturer.

If castors are used in these environments: outdoors, coastal areas, 
corrosive and/ or aggressive environments, special components 
must be specified. For use in temperature below 5°C (40°F) 
and above 30°C (85°F), the performance of the castor can be 
impaired, particularly the load capacity, as stated, can be affected 
when used in temperatures below or above these stated limits. 
Special components must be specified. Castors are made of 
component parts. The manufacturer is only liable for the original 
components incorporated in the assembled castor. When selecting 
a castor, it is necessary to take into consideration the technical 
details in the published charts for a castor.

Product Information

2. Misuse
The word “misuse” is defined as:
2.1   Overloading.
2.2   Unsuitable floor conditions.
2.3   Excessive (high or low) temperatures.
2.4   Failure to use brakes properly.
2.5   Exposure to a caustic environment.
2.6   Excessive shock loading.
2.7   Foreign objects penetrating the wheel tread.
2.8   Excessive speed.
2.9   Changes mode to components and to assembled 
castors without prior agreement and approval of the original 
manufacturer.

3. Product capability
If the user should not find the required product in the 
manufacturer’s catalogues, folders, descriptive literature, etc. 
any new castor designed for a particular application has to be 
fully approved by the manufacturer. New designs must be subject 
to the relevant DIN, ISO and CEN standards.

4. Maintenance
The usual maintenance of castors is : Regreasing the axle and 
swivel bearings and removing any debris from these areas. 
Retightening the axle and/or any adjustable fittings. If cleaning 
agents are used, these agents must not contain corrosive or 
granular elements.

5. Product information and user guide
It is necessary to insure that the product information and user 
guide are made available as required and that the reseller insures 
that his customer is furnished with the appropriate catalogues, 
etc; that the Original Equipment Manufacturer, on whose 
equipment the product is attached, insures the end user has the 
product information and user guide.
 
To insure proper performance of the castors and wheels, the 
reseller must consider the product Information (chapter 1 - 5). 
This product information can be supplied for distribution to 
the manufacturer of the equipment. The manufacturer of the 
equipment must refer to the product information (chapter 1 - 5) 
and user guide. Copies of this product information and user guide 
may be ordered from the castor manufacturer for distribution to 
the end user.
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Radlagerungen Bearing types

Gleitlager 
Einfache, wartungsfreie, 
korrosionsbeständige, preiswerte Lagerung 
für Geräte mit geringer Geschwindigkeit.
 

Rollenlager 
Robuste, widerstandsfähige, weitgehend 
wartungsfreie Lagerung, geringe 
Lagerreibung, stoßunempfindlich. Das 
meistverwendete Lager für Geräte mit 
geringer Geschwindigkeit.

Kugellager
Hohe Tragfähigkeit, sehr guter Rollwider-
stand, geringer Verschleiß bei Dauereinsatz, 
für Schnellläufer geeignet.

Bereifung
Der Bereifung kommt bei der Wahl des 
richtigen Rades bzw. der Rolle eine 
entscheidende Bedeutung zu. Nach der 
erforderlichen Tragfähigkeit, den Betriebs- 
und Umweltbedingungen ist die konstrutive 
Ausführung  sowie das Reifenmaterial 
auszuwählen.

Durch thermoplastische Spritzguss-
verarbeitung angefertigte Räder, mit einem 
leichten Lauf auf glatten Böden, sehr großer 
Bruchsicherheit und einer langen Lebens-
dauer. Hohe Abriebfestigkeit, öl- und fett-
beständig, korrosionsbeständig, wartungsfrei. 
Temperaturbeständig: - 40°C bis + 90°C.
Ideal für den Einsatz in der Nahrungsmittel-
industrie bzw. im Hygienebereich.

Einfacher, robuster Reifen für einfache 
bis mittlere Beanspruchung. Geringer 
Rollwiderstand, bei glatter Fahrbahn 
gegenüber Luftbereifung.

Plain bearings
Simple, maintenance free, corrosion resistant, 
low priced bearing, for low speed vehicles.

Roller bearings
Sturdy, resistant, almost maintenance free 
bearings, low friction, shock resistant. 
Ideal for low speed vehicles.

Ball bearings
High load capacity, excellent roll resistance, 
low abrasion at continuous use, ideal for 
high-speed applications.

Tyre type
The choice of tyre with the correct wheel 
of castor is crucially important. The castor 
should be chosen knowing the required load 
capacity, the application and environmental 
conditions.

The wheels are made in a thermoplastic 
injection moulding production for free        
running on smooth floors, nearly unbreakable 
under high loads for a long life. High 
resistance level with regard to abrasion, 
resistant to oil and grease, corrosion-resis-
tant, maintenance free. Temperature stability: 
-40°C to + 90°C. Ideal for use in the field of 
food industry, resp. hygiene.

This solid standard tyre is used for light to 
medium capacities. Low rolling resistance, on 
even roadway better than pneumatic tyre.

Polyamid
Polyamid

Vollgummi-Standard
Standard rubber

Auswahlkriterien für Räder | Selection Criteria for Wheels
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Bereifungstypen Tyre types

Auswahlkriterien für Räder | Selection Criteria for Wheels

Hohe Elastizität, großer Fahrkomfort, fester 
Reifensitz. Ein hochwertiger Reifen mit 
geringem Rollwiderstand. Der Felgensitz ist 
durch eine im Hartfuß eingebettete 
Metalllaminierung gewährleistet. Die 
Bereifung wird mittels Presse auf 
normgerechten Felgen montiert. Eine Variante 
ist die aus hochwertigem Naturkautschuk und 
chemischen Haftvermittlern fest auf die Felge 
aufvulkanisierte Bereifung.

Hochwertiges Polyurethan, welches durch eine 
Polyaddition in der Gießtechnik zu Reifen 
verarbeitet wird. Die feste Verbindung zu den 
Felgen oder Stahlbändern erfolgt durch 
chemische Haftvermittler. Polyurethan hat 
gummielastische Eigenschaften mit 
ausgezeichneter Schnitt- und Abriebfestigkeit 
für höchste Beanspruchung. Diese Räder sind 
temperaturbeständig von – 20°C bis + 80°C, 
beständig gegen Ozon, Sauerstoff, Öl, Fett, 
Benzin, Benzol und andere Chemikalien.

Bodenschonend, gutes Dämpfungsvermögen, 
öl- und fettbeständig, sowie gegen viele 
organische Säuren und Laugen, reinigungs-
freundlich, spur- und kontaktverfärbungsfrei, 
ideal bei Fliesen- und Keramikböden in 
Großküchen, Kantinen, Labors und in der 
Nahrungsmittelbranche.

Allerbeste Allround-Laufeigenschaften, 
höchste Elastizität, hervorragende 
Stoßdämpfung, geringer Rollwiderstand bei 
schlechten Bodenverhältnissen, boden-
schonend, relativ breite Aufstandsfläche.

Abriebfest durch zähelastische Außenhaut, 
offenporig, dadurch stoß-, geräusch- und 
schwingungsdämpfend, schnittfest bei 
äußeren Einflüssen, langlebig, wartungsfrei.

High elasticity, good driving comfort, fixed 
tyre fitting. A high quality tyre with long 
rolling resistance. The rim seat is secured by a 
wire mesh foot in the tyre. The tyres are 
interchangeable and can be pressed on rims 
which are conforming to standards. As an 
alternative we can offer a direct vulcanised 
high quality elastic rubber which is bonded by 
chemical adhesives firmly on the rim.

High quality polyurethane made in a moulding 
operation by polyaddition. The necessary 
bonding to the rims and steel band foots is 
guaranteed by a careful pretreatment of the 
metal and chemical adhesives. 
Polyurethane has rubber-elastic characteristic 
features and can be used for hardest 
purposes. These wheels are resistant to 
temperatures from –20°C to +80°C, 
resistant to oxygene, ozone, oil, grease, 
petrol, benzol and other chemicals.

Floor saving, good damping capacity, 
resistant to oil, grease and a lot of organic 
acids and lyces. Easy cleaning, no 
discoloration of contacts and trace, ideal for 
being used on tiled or ceramic floors in large 
kitchens, canteens, laboratories and the food 
industry.

Best allround driving quality, highest 
elasticity, excellent anti shock damping, low 
rolling resistance on poor floor conditions, 
floor saving, relatively wide tread surface.

Wear resistant because of viscous elastic 
moulding skin, open-cell foam means 
antishock, noise and vibration damping, cut 
resistant against outside protection, long 
lived, maintenance free.

Elastik-Vollgummi
Elastic-solid rubber 

Polyurethan
Polyurethane

Luft
Pneumatic

Geschäumtes Polyurethan
Polyurethane foam

Polyamid mit gespritzter 
Polyurethanlauffläche
Polyamide centre with 

injected polyurethane tread
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Tragfähigkeit | Carrying Capacity

Unterlassungssymbole | Omission symbols

Erforderliche 
Tragkraft pro Rolle =

Eigengewicht Gerät
+ garantierte Höchstzuladung 

Formel zur Ermittlung der benötigten Tragfähigkeit,
bei der Verwendung von 4 Rollen:

3

Formula for determining the required load capacity, 
when using 4 wheels:

Necessary 
carrying capacity
per castor

Device weight
+ guaranteed maximum load

3
=

Die hier angegebenen Tragfähigkeiten sind gültig für Rollen 
und Räder bei einer Fahrgeschwindigkeit von bis zu 4 km/h 
auf ebenen, gleichmäßigen Böden sowie bei einer 
Umgebungstemperatur von 10° bis 30° C. 

Die Tragfähigkeiten für Rollen und Räder sind Werte bei 
dynamischer Last.

Alle Abmessungen, Tragfähigkeiten,Toleranzen in diesem 
Katalog entsprechen den Normen EN 12527 - 12533 bzw. 
DIN 7845.

Bitte beachten Sie auch die Unterlassungssymbole.

Technische Änderungen behalten wir uns vor.

The load capacities mentioned here are valid for castors / 
wheels at a speed of up to 4 km/h on a flat, even ground 
and at an ambient temperature between 10° and 30° C. 

The load capacities for castors / wheels are values   under 
dynamic load.

All dimensions, carrying capacities and tolerances in this 
catalog comply with the standards EN 12527 - 12533 / DIN 
7845.

Please also note the omission symbols.

We reserve the right to make technical changes.

durch Stoß 
und Fall

through
shock

and fall

Überlastung | Overload

durch unebene 
Böden

through
uneven
floors

durch überhöh.
Geschwindigkeit

through
excessive

speed

durch 
Querkraft

through
lateral
forces

durch therm.
Einwirkungen

through
temperature 
influences

der
Tragfähigkeit

the load
capacity

max: 4 km/h

STOP

durch Beweg. 
im festgest. 

Zustand

through 
moving when 
brake applied

Gefahren-
symbol

Symbol of 
danger
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Chemische Beständigkeit | Chemical Restistance
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Allgemeine Geschäftsbedingungen (AGB) der Rolko Kohlgrüber GmbH
 
1. Geltungsbereich/Allgemeines
a) Für sämtliche derzeitigen und zukünftigen Geschäfte mit dem Kunden gelten 
ausschließlich die nachfolgend aufgeführten Allgemeinen Geschäftsbedingungen. 
Hiervon, oder von den gesetzlichen Bestimmungen abweichende, sowie unseren 
Bedingungen entgegenstehende oder ergänzende Allgemeine Geschäftsbedingun-
gen des Kunden werden – selbst bei deren Kenntnis – nicht Vertragsbestandteil, 
außer wir haben ihrer Geltung vor oder bei Vertragsschluss ausdrücklich schriftlich 
zugestimmt.

b) Es gilt die bei Vertragsabschluss aktuelle Version dieser Geschäftsbedingungen. 
Ältere Versionen verlieren mit Erscheinen neuer oder geänderter Geschäftsbedin-
gungen automatisch ihre Gültigkeit. Im Fall von Änderungen oder Ergänzungen 
der Geschäftsbedingungen werden wir dem Kunden die geänderten Bedingungen 
zur Verfügung stellen. Widerspricht der Kunde diesen geänderten Geschäftsbedin-
gungen nicht binnen zwei Wochen nach Zugang, erlangen sie Gültigkeit für die mit 
diesem Kunden bestehenden Vertragsverhältnisse. Auf diese Rechtsfolge wird der 
Kunde bei Überlassung der geänderten Geschäftsbedingungen von uns ausdrück-
lich hingewiesen.
 
2. Angebote und Aufträge
a) Unsere Angebote sind – soweit nicht etwas anderes ausdrücklich bestimmt 
ist - freibleibend. Dies gilt auch für Angebote, die von unseren Vertretern oder 
Außendienstmitarbeitern abgegeben werden. Die Bestellung des Kunden stellt das 
Angebot auf Abschluss eines Vertrages dar. An dieses Angebot ist der Kunde zwei 
Wochen gebunden. Der Vertrag kommt bindend erst durch rechtzeitigen Zugang 
unserer schriftlichen Auftragsbestätigung beim Kunden oder – in Ausnahmefällen 
– mit Ausführung des Auftrags durch uns zustande.

b) Änderungen, Ergänzungen und sonstige (Neben-) Abreden zu unseren Angebo-
ten und den Verträgen bedürfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform.

c) Sämtliche in Katalogen, Preislisten und anderen Medien publizierte Abbildun-
gen, Zeichnungen, Maße, Gewichte, sonstige Leistungsdaten sowie Farbtöne sind 
nur annähernd und unverbindlich, sofern diese von uns nicht ausdrücklich als 
verbindlich bezeichnet werden. Wir behalten uns technisch erforderliche oder für 
die Formgestaltung dringend notwendige Änderungen vor, sofern diese weder die 
Funktionstauglichkeit noch den Wert des Liefergegenstandes beeinträchtigen. Im 
Rahmen des für den Kunden Zumutbaren sind wir weiterhin zu handelsüblichen 
oder geringfügigen technisch nicht vermeidbaren Abweichungen in Qualität, 
Farbe, Maßen oder Gewicht berechtigt. Auf entsprechende Änderungen werden 
wir den Kunden rechtzeitig hinweisen. Mehr- und Minderlieferungen sind, sofern 
diese sich in handelsüblichen Grenzen halten, vertragsgerecht und berechtigen 
den Kunden nicht, eine Minderung der vereinbarten Vergütung zu verlangen.

d) Sofern der Kunde uns im Hinblick auf den Liefergegenstand Unterlagen (Pläne, 
Skizzen, Datenblätter, etc.) zur Verfügung stellt, übernimmt er die volle Verantwor-
tung für deren sachliche und technische Richtigkeit und Vollständigkeit. Wir sind 
insoweit nicht zu einer besonderen Prüfung der Unterlagen verpflichtet.

3. Preise
a) Fehlt es an einer ausdrücklichen, abweichenden Vereinbarung verstehen sich 
die Preise in Euro ab unserem Werk, zuzüglich der jeweils geltenden Umsatzsteuer, 
der Kosten für Verpackung, Fracht, Versicherung und Zollgebühren sowie sonstiger 
öffentlicher Abgaben. Die Art der Verpackung richtet sich grundsätzlich nach dem 
Transportmittel, soweit vertraglich nichts Abweichendes vereinbart ist.

b) Tritt eine wesentliche Änderung bei den auftragsbezogenen Kostenfaktoren 
ein (z.B. Löhne, Vormaterialien, Energiekosten, Währungskurse), behalten wir 
uns vor, den vereinbarten Preis entsprechend dem Einfluss dieser Kostenfaktoren 
anzupassen. Wir werden den Kunden hierüber rechtzeitig informieren und ihm auf 
Verlangen unter Vorlage entsprechender Belege die Kostensteigerungen sowie 
deren Auswirkungen auf die ursprünglich vereinbarte Vergütung darlegen.

4. Versand, Gefahrenübergang
a) Liegen keine anderweitigen Weisungen des Kunden vor, wählen wir Transportart 
und Transportmittel nach unserem Ermessen, unter Berücksichtigung der Interes-
sen des Kunden. Wir haften nicht, falls die gewählte Art des Transports nicht den 
kostengünstigsten und/oder schnellsten Transport gewährleistet.

b) Mit Auslieferung des Liefergegenstandes an den Spediteur oder Versandbeauf-
tragten, spätestens jedoch bei Verlassen unseres Werkes/Lagers, geht die Gefahr 
hinsichtlich des Liefergegenstandes auf den Kunden über.

c) Soweit es dem Kunden zumutbar ist, sind wir jederzeit zu Teillieferungen und 

Teilleistungen berechtigt.
 
5. Lieferzeit
a) Soweit Liefer-/Fertigstellungsfristen nicht ausdrücklich als verbindlich vereinbart 
werden, sind angegebene Fristen nur als voraussichtliches, unverbindliches Liefer-
datum zu verstehen. Eine verbindlich vereinbarte Lieferfrist beginnt frühestens mit 
dem Tag der Absendung der Auftragsbestätigung zu laufen.

b) Die Lieferzeit gilt als eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf die Ware das Werk/
Lager verlassen hat oder die Versandbereitschaft der Ware gemeldet ist. Bei Liefer-
verzug ist seitens des Kunden eine angemessene Nachfrist zu setzen.

c) Die Lieferfrist verlängert sich in angemessenem Umfang, wenn wir durch den 
Eintritt unvorhersehbarer Umstände, die wir trotz der nach den Verhältnissen des 
Einzelfalles zumutbaren Sorgfalt nicht abwenden können (z.B. Betriebszerstörung, 
Verzögerung der Anlieferung wesentlicher Teilelemente, Rohmaterialien, Baustoffe 
durch Zulieferanten), durch höhere Gewalt (z. B. Krieg, Terrorakte. Aufruhr, Streik, 
Aussperrungen) oder aufgrund von nationalen, EU- oder internationalen Vorschrif-
ten des Außenwirtschaftsrechts an der rechtzeitigen Lieferung gehindert werden. 
Dies gilt auch für entsprechende, bei unseren Vorlieferanten auftretende Umstän-
de. Wird durch einen oder mehrere der vorgenannten Umstände die Lieferung oder 
Leistung für uns unmöglich, werden wir von der Lieferverpflichtung frei. Verlängert 
sich in den vorgenannten Fällen die Lieferzeit oder werden wir von der Lieferver-
pflichtung frei, ohne dass uns ein Verschulden trifft, sind sämtliche Ansprüche auf 
Ersatz von Vermögensschäden ausgeschlossen. Dieselben Rechtsfolgen gelten 
hinsichtlich der Abnahmeverpflichtung des Kunden, wenn die vorgenannten 
Umstände bei ihm eintreten.

6. Zahlungsbedingungen
a) Die Zahlung der Rechnungsbeträge hat – vorbehaltlich abweichender schriftli-
cher Vereinbarungen im Einzelfall – innerhalb von
- 10 Tagen ab Rechnungsdatum mit 2% Skonto bzw.
- 30 Tagen rein netto

ohne Abzug unter Angabe der Rechnungsnummer in der vereinbarten Währung 
ausschließlich auf das in der Rechnung genannte Konto zu erfolgen. Bei Zahlungen 
aller Art tritt Erfüllung erst dann ein, wenn wir über die gezahlten Beträge unein-
geschränkt verfügen können.

b) Wechsel und Schecks akzeptieren wir nur nach ausdrücklicher Vereinbarung und 
ausschließlich erfüllungshalber, sowie unter der Voraussetzung ihrer Diskontierbar-
keit und gegen Vergütung aller anfallenden Kosten und Spesen. Wir sind nicht zur 
rechtzeitigen Vorlage von Wechseln und Schecks sowie zur Erhebung von Protesten 
verpflichtet.

c) Im Falle eines Zahlungsverzuges des Kunden sind wir berechtigt, Verzugszinsen 
in Höhe von 8%-Punkten p.a. über dem jeweiligen Basiszinssatz gemäß § 247 BGB 
zu berechnen. Die Geltendmachung eines darüberhinausgehenden oder weiteren 
Schadens bleibt davon unberührt.

d) Bei der Annahme von Aufträgen setzen wir die Kreditwürdigkeit unserer Kunden 
voraus. Wenn wir Kenntnis von Tatsachen über eine wesentliche Verschlechte-
rung der Vermögensverhältnisse des Kunden erhalten, die nach pflichtgemäßem 
kaufmännischen Ermessen geeignet sind, unseren Anspruch auf die vereinbarte 
Vergütung zu gefährden, sind wir berechtigt, von dem Kunden in angemessener 
Frist eine geeignete Sicherheit oder eine Vorauszahlung zu verlangen. Kommt der 
Kunde dem trotz Aufforderung nicht oder nicht rechtzeitig nach, können wir vom 
Vertrag zurücktreten und Schadensersatz verlangen. Dies alles entbindet den 
Besteller nicht von seinen Verpflichtungen aus den bereits von uns erfüllten Teilen 
des Vertrages.

e) Die Aufrechnung mit etwaigen Gegenansprüchen seitens des Bestellers ist nur 
dann zulässig, wenn diese Gegenansprüche rechtskräftig festgestellt oder von uns 
nicht bestritten sind sowie, wenn es sich um Ansprüche aus der Verletzung einer 
Hauptleistungspflicht (z.B. die Pflicht zur mangelfreien Lieferung) handelt.

7. Gewährleistung
a) Eine besondere Beschaffenheit der von uns gelieferten Ware muss zwischen uns 
und dem Kunden ausdrücklich vereinbart werden. Die Vereinbarung hat zu Beweis-
zwecken schriftlich zu erfolgen bzw. ist von beiden Vertragsparteien schriftlich zu 
bestätigen. Öffentliche Äußerungen, Anpreisungen oder Werbungen stellen keine 
Beschaffenheitsvereinbarung dar. Garantien im Rechtssinne gewähren wir dem 
Kunden grundsätzlich nicht, es sei denn, sie sind ausdrücklich schriftlich vereinbart 
worden.

b) Ein Mangel liegt nicht vor bei Fehlern und/oder Beschädigungen, die durch 

Allgemeine Geschäftsbedingungen (AGB)
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General Terms and Conditions (GTC) of the Rolko Kohlgrüber GmbH

1. General
a) These General Terms and Conditions (GTC) shall apply exclusively for all exis-
ting, pending and future businesses between the parties. Divergent, conflicting or 
complementary General Terms and Conditions of the customer and/or provisions 
not complying to binding laws - even if we are aware of them - have no validity 
under the terms of this contract, unless we expressly agree to them in writing 
during signing of the contract.

b) The latest edition of the ROLKO General Terms and Conditions at signing of the 
contract shall apply. With a new version of our GTC older versions automatically 
lose their validity. In case of amendments/additions to our GTC, we will rolkofor-
ward the new conditions to our customer. If the customer does not object the new 
terms and conditions within 2 weeks after receipt, they become binding for all 
existing contracts. We explicitly inform the customer about the legal consequence 
of the changes to our GTC.
 
2. Offers and Orders
a) Our offers are subject to change and are limited with expiration date, unless 
they are specifically marked as “firm offer”. This also applies for any offer 
submitted by our outside sales organization and/or by our distributors. An order 
received from a customer is understood as an offer to enter into a contract. This 
contact will only become binding with our order confirmation carried out within 
a reasonable time frame thereafter and – in exception – by execution of the order 
and shipment of the goods.

b) Any changes, supplements or verbal additions to our offer and the contracts 
have to be confirmed in writing to become legally binding.

c) All illustrations, drawings, dimensions, weights, shades of color and other 
performance data published in our catalogues, price lists or other media, are only 
approximate, non-binding and subject to change, unless they have been explicitly 
specified by us as binding. Within reason for the customer we reserve the right 
to make modifications to the product, if technically necessary and/or for proper 
function required, as long as the modifications do not impair function nor value 
of the product. Within reasonable limits for the customer and within the scope of 
the commercial standards we are also entitled to ship products with unavoidable 
marginal deviations in quality, color, size and weight. We will notify our customer 
on time about any of those occurrences. Short- and over delivery of the ordered 
quantity, as long as within generally accepted commercial limits, do not entitle the 
customer to demand remuneration.

d) The customer will hold full responsibility for the correctness and content of 
all documents (specs, sketches, drawings, data sets, etc.) we receive from him in 
regard to the product. We are not obliged to perform a thorough special review of 
those documents.

3. Prices
a) Unless otherwise agreed, prices are in EURO, ex works, excluding VAT. Prices 
do not include packaging, freight, insurance, customs- and/or any other public 
fees. Type of packaging is generally based on the means of transportation, unless 
otherwise agreed per contract.

b) In case of a substantial change of the cost factors relating to the product 
and to the order (e.g. increase of wages, raw materials, energy costs, exchange 
rates, etc.), we reserve the right to make price adjustments to the extent of the 
impact of these cost factors. We will notify the customer ahead of time about the 
necessary adjustments and – upon request – disclose the appropriate documents 
substantiating cost increase and impact to the initially agreed compensation.

4. Delivery, Passing of Risk
a) Without other instructions from the customer, we will choose mode of transport 
and route at our own discretion and by considering the best interest of our 
customer. We are not liable, if selected means of transportation is not the most 
cost-efficient and/or not the fastest.

b) By handing the goods over to our forwarder or shipping agent, but latest when 
they leave our factory/storage, the risk for the goods is passed to the customer.
c) Within reason for the customer we are entitled to make partial shipments and/
or provide a partial service at any time.

5. Delivery Time
a) Unless date of completion and delivery date of the goods are explicitly stated as 
firm, any information given in this context is only approximate and non-binding. A 
mutually agreed firm and binding delivery period begins earliest with our confir-

mation of the order.

b) The delivery time shall be deemed met, when the goods have left our factory/
inventory latest at the confirmed ship date, or when we have notified our custo-
mer that the goods are ready for dispatch. In case of a delay of the shipment, the 
customer has to grant us a reasonable grace period.

c) The delivery period shall extend within reason, if by occurrence of unforeseeable 
circumstances, which we – referring to this particular case – cannot avert despite 
reasonable diligence (i. e., destruction of the operation, delay in the arrival of 
key raw materials and key components, caused by forced majeure, like war, terror 
attack, riot, strike, lockout), or if a delivery on time is obstructed by domestic-, 
EU-, or international regulations of the trade law. This also applies likewise for the 
same circumstances effecting our sub-suppliers. Should a delivery be impossible 
due to one or several of the circumstances mentioned above, we are released 
from our delivery obligation. If – without our fault - the delivery time prolongs in 
the before mentioned cases, or if we are released from our delivery obligation, all 
claims for pecuniary loss of our customers as a result of this situation are void. 
We grant the customer the same legal consequences in regard to his purchase 
commitment, if aforementioned circumstances occur at him.

6. Terms of Payment
a) By default, all prices are in EUR. If by mutual agreement a different currency is 
used, any negative influence on the exchange rate after order confirmation will be 
passed on to the customer. Unless otherwise agreed, invoices are payable
- within 10 days after date of invoice @ 2% cash discount or
- within 30 days net, without deduction, in the agreed currency and with reference 
to our invoice number. A payment transaction is only deemed as complete after we 
have unrestricted access to the full invoice amounts paid.

b) We accept drafts and checks only by express agreement and only after 
fulfillment. Any payment transaction by draft or check is only deemed as fulfilled 
payment after we have the equivalent value, including monetary reimbursement of 
all fees and expenses in our account. We are not obliged to a timely submission of 
drafts and checks and not obligated to file for protests.

c) In case of a payment term default of the customer, we are entitled to charge 
interest of 8 % p. a. above the published bank rate. Beyond, we reserve the right 
for further claims. To new customers without any prior business history we may 
only ship against “cash on delivery” or prepayment of the full invoice amount.

d) At acceptance of the order, we assume a good credit rating of our customer. In 
case we get knowledge that the credit rating of a customer has been substantially 
down rated to a point where we can see our claim for compensation jeopardized, 
we are entitled to demand adequate security or pre-payment, giving to customer 
a reasonable grace period. If the customer does not follow this request, nor in 
a timely manner, we are entitled to withdraw from the contract and to demand 
compensation. All this does not relieve the customer from his obligations on the 
part of the contract already fulfilled by us.

e) The customer is only permitted to offset compensation of our claim with any 
of his claims, if the counterclaims have been legally established, if they are not 
disputed by us, or if the claims are the result of a non-compliance of a principal 
obligation (e. g., obligation to deliver a product without defects). 7. Warranty a) 
A particular quality feature of the goods delivered by us must be explicitly agreed 
upon in advance. For evidentiary purpose this agreement mmust be in writing, or 
has to be confirmed by both parties in writing. Any verbal statement, recommen-
dation or advertisement does not constitute an agreement by nature. We funda-
mentally do not give the customer any guaranties within the meaning of the law, 
unless those guaranties have been explicitly confirmed and agreed to in writing.

7. Warranty
a) A particular quality feature of the goods delivered by us must be explicitly 
agreed upon in advance. For evidentiary purpose this agreement must be in 
writing, or has to be confirmed by both parties in writing. Any verbal statement, 
recommendation or advertisement does not constitute an agreement by nature. 
We fundamentally do not give the customer any guaranties within the meaning of 
the law, unless those guaranties have been explicitly confirmed and agreed to in 
writing.

b) We do not recognize any defects and damages as a result of improper installa-
tion and incorrect operation by the customer, nor any defects/damages as a result 
of excessive stress, a false and unapproved application or due to improper use or 
operation. The customer has to read carefully and to observe the user´s manual or 
any other user instructions if such is included with the product.

General Terms and Conditions (CTG)
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falschen Einbau oder falsche Bedienung durch den Kunden verursacht werden. 
Ebenso wenig bei Schäden, die Folge einer Überbeanspruchung durch nicht be-
stimmungsgemäßen Einsatz bzw. Gebrauch sind. Sofern die Gebrauchsanweisung 
oder sonstige Nutzungshinweise dem Liefergegenstand beigefügt sind, hat der 
Kunde diese sorgfältig zu beachten.

c) Der Kunde ist verpflichtet, erhaltene Lieferungen in handelsüblichem Umfang 
unverzüglich auf bestehende Mängel zu untersuchen. Offensichtliche Mängel muss 
der Kunde uns innerhalb von einer (1) Woche nach Erhalt des Liefergegenstandes 
schriftlich anzeigen. Verdeckte Mängel hat der Kunde uns innerhalb von einer (1) 
Woche nach Entdeckung schriftlich bei uns anzuzeigen. Zeigt der Kunde Mängel 
nicht innerhalb der vorgenannten Fristen bei uns an, gilt der Liefergegenstand 
als vertragsgemäß. Gewährleistungsansprüche des Kunden in Bezug auf diese 
Mängel bestehen dann nicht. Die Bestimmung des § 377 HGB findet Anwendung. 
Der Kunde trägt die volle Beweislast für den Mangel selbst, für den Zeitpunkt der 
Untersuchung des Liefergegenstandes sowie der Feststellung des Mangels und die 
Rechtzeitigkeit der Mängelrüge.

d) Sofern nichts Abweichendes vertraglich vereinbart ist, beträgt die Gewährleis-
tungsfrist ein (1) Jahr ab dem Datum der Übergabe des Liefergegenstandes. Dies 
gilt nicht, falls gesetzlich zwingend eine längere Gewährleistungsfrist vorgeschrie-
ben ist.

e) Besteht unter Berücksichtigung der vorstehenden Regelungen ein Mangel, 
leisten wir nach unserer Wahl Gewähr durch Beseitigung des Mangels oder den 
Austausch des mangelhaften Liefergegenstandes. Der Kunde ist verpflichtet 
uns die mangelhafte Ware zur Prüfung und Nacherfüllung zur Verfügung zu 
stellen. Im Falle des Austausches des Liefergegenstandes hat der Kunde uns den 
mangelhaften Gegenstand auszuhändigen. Schlägt die von uns gewählte Art 
der Mangelbeseitigung fehl, wird sie von uns nicht in der vom Kunden gesetzten 
angemessenen Frist erbracht oder durch uns abgelehnt, kann der Kunde nach 
seiner Wahl den Rücktritt, die Minderung oder nach Maßgabe der Bestimmungen 
in Ziffer 8. Schadensersatz verlangen. Wählt der Kunde wegen eines Sachmangels 
nach misslungener Nacherfüllung den Rücktritt vom Vertrag, nehmen wir den 
Liefergegenstand Zug um Zug gegen Rückzahlung der vereinbarten Vergütung zu-
rück. Daneben steht dem Kunden ein Schadensersatzanspruch wegen des Mangels 
nur nach Maßgabe der Bestimmungen in Ziffer 8. dieser Geschäftsbedingungen 
zu. Wählt der Kunde die Minderung der Vergütung, verbleibt die Ware bei ihm. Die 
Minderung berechnet sich nach der Differenz zwischen der vereinbarten Vergütung 
und dem Wert der mangelhaften Ware.

8. Haftung
a) Wir haften für die Verletzung vertraglicher Pflichten oder wegen unerlaubter 
Handlungen nur, wenn wir bzw. unsere Erfüllungsgehilfen insoweit vorsätzlich 
oder grob fahrlässig gehandelt haben. Weiter haften wir bei einer schuldhaften 
Verletzung wesentlicher Vertragspflichten (insbesondere die Pflicht zur mangelfrei-
en Lieferung). Im Übrigen ist die Haftung ausgeschlossen.

b) Soweit wir danach haften, wird die Haftung für leicht und grob fahrlässige 
Handlungen auf den typischen, zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses voraussehba-
ren Schaden begrenzt.

c) Die vorstehenden Haftungsbeschränkungen gelten nicht bei einer uns zurechen-
baren Verletzung von Leben, Körper und Gesundheit. Unberührt bleiben ebenfalls 
Ansprüche nach dem Produkthaftungsgesetz sowie Ansprüche wegen arglistigen 
Verschweigens eines Mangels und wegen der Übernahme einer Garantie für die 
Beschaffenheit des Liefergegenstandes.

9. Haftung bei konstruktiven Veränderungen
a) Konstruktive Veränderungen des Liefergegenstandes durch den Kunden 
oder durch einen von ihm beauftragten Dritten sind nicht zulässig, es sei denn 
sie entsprechen allen sicherheitstechnischen Anforderungen und vorab wurde 
ausdrücklich unser schriftliches Einverständnis eingeholt. Zu diesem Zwecke ist 
uns auf Anforderung eine umfangreiche Dokumentation einschließlich eventueller 
Konstruktionszeichnung zur Verfügung zu stellen.

b) Werden Veränderungen an den Liefergegenständen dagegen ohne unser 
schriftliches Einverständnis vorgenommen oder werden die Gegenstände in nicht 
von uns freigegebenen Anwendungsweisen eingesetzt und entstehen Dritten auf-
grund dieser Veränderungen oder Anwendungsweisen Schäden, so ist der Kunde 
verpflichtet, uns unaufgefordert von sämtlichen Ansprüchen Dritter wegen solcher 
Schäden freizustellen.

10. Eigentumsvorbehalt
a) Wir behalten uns das Eigentum an den Liefergegenständen bis zur vollständigen 
Bezahlung sämtlicher Forderungen, die uns aus der Geschäftsverbindung mit dem 

Kunden zustehen, vor. Bis dahin ist es dem Kunden nicht gestattet, die Gegenstän-
de an Dritte zu verpfänden oder zur Sicherheit zu übereignen.

b) Der Kunde ist berechtigt, die Liefergegenstände, gleich in welchem Zustand, im 
ordentlichen Geschäftsverkehr weiter zu veräußern, solange er seinen Verpflich-
tungen aus der Geschäftsverbindung mit uns ordnungsgemäß nachkommt. 
Sämtliche Ansprüche und Rechte des Kunden gegen seine Abnehmer oder Dritte 
aus dem Verkauf oder der Weiterverarbeitung der Gegenstände tritt der Kunde 
mit allen Nebenrechten schon mit Abschluss des Vertrages zur Sicherheit an uns 
ab. Wir nehmen die Abtretung an. Nimmt der Kunde die Forderung aus einer 
Weiterveräußerung der Liefergegenstände in ein mit seinem Abnehmer bestehen-
des Kontokorrentverhältnis auf, so ist die Kontokorrentforderung in voller Höhe 
abgetreten. Nach erfolgter Saldierung tritt in ihre Stelle der anerkannte Saldo, der 
bis zur Höhe des Betrages als abgetreten gilt, den die ursprüngliche Kontokorrent-
forderung ausmachte. Der Kunde ist verpflichtet, uns auf Verlangen die Schuldner 
aller aus der Veräußerung der Vorbehaltsware entstehenden Forderungen zu 
benennen und uns die Höhe der einzelnen Forderungen und ihre Fälligkeit mitzu-
teilen.

c) Bei laufender Rechnung gelten unser Eigentumsvorbehalt und die Sicherungsab-
tretung als Sicherheit für unsere gesamte Saldenforderung. Der Kunde ist ermäch-
tigt, die abgetretenen Forderungen aus der Weiterveräußerung selbst einzuziehen, 
wobei wir uns den jederzeitigen Widerruf dieses Rechts vorbehalten.

d) Wird die Vorbehaltsware mit anderen, uns nicht gehörenden Waren veräußert, 
so werden die so entstehenden Forderungen an uns in der Höhe abgetreten, die 
dem Anteil der von uns gelieferten Waren entspricht. Werden die von uns gelie-
ferten Gegenstände verarbeitet oder umgebildet, so wird die Verarbeitung oder 
Umbildung für uns vorgenommen, so dass nicht der Kunde das Eigentum gemäß 
§ 950 BGB erwirbt, sondern wir. Bei Verarbeitung der von uns gelieferten Waren 
mit anderen, uns nicht gehörenden Waren durch den Kunden erwerben wir das 
Miteigentum an der neuen Sache im Verhältnis des Wertes des Liefergegenstandes 
(Rechnungsbetrag, einschließlich USt.) zu den anderen verarbeiteten Gegenstän-
den zur Zeit der Verarbeitung. Dabei ist auch ein etwaiger aus der Verarbeitung 
resultierender Wertzuwachs im Verhältnis zum Anschaffungspreis der einzelnen 
Gegenstände zu berücksichtigen. Auf eine weitere Veräußerung einer solcherweise 
verarbeiteten Ware, zu der der Kunde im gewöhnlichen Geschäftsgang ermächtigt 
ist, finden die vorstehenden Vereinbarungen entsprechende Anwendung.

e) Der Kunde ist verpflichtet, uns unverzüglich über Zwangsvollstreckungsmaßnah-
men Dritter in die Vorbehaltsware und in die an uns sicherheitshalber abge-
tretenen Forderungen des Kunden unter Überlassung der für das Ergreifen von 
Abwehrmaßnahmen notwendigen Unterlagen zu informieren.

f) Wir verpflichten uns, die uns nach den vorstehenden Bestimmungen zustehen-
den Sicherungen auf Verlangen des Kunden insoweit freizugeben, als ihr Wert die 
zu sichernden Forderungen um mehr als 20% übersteigt.
11. Gerichtsstand, Anwendbares Recht

a) Wenn der Kunde ein Kaufmann, eine juristische Person des öffentlichen Rechts 
oder ein öffentlich-rechtliches Sondervermögen ist, er keinen allgemeinen Ge-
richtsstand in Deutschland hat oder er nach Vertragsschluss seinen Sitz aus der 
Bundesrepublik Deutschland verlegt, ist für alle sich aus oder im Zusammenhang 
mit dem Vertragsverhältnis unmittelbar oder mittelbar ergebenden Rechtsstrei-
tigkeiten ausschließlicher Gerichtsstand das Amtsgericht in 33790 Halle/Westf. in 
Deutschland.

b) Auf das gesamte Vertragsverhältnis findet das Recht der Bundesrepublik 
Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts Anwendung.

12. Sonstiges
Bei Unstimmigkeiten zwischen der deutschen Fassung der AGB und der englischen 
Übersetzung hat die deutsche Version Gültigkeit.

13. Schlussbestimmungen
Sollten einzelne oder mehrere Bestimmungen dieser Verkaufs- und Lieferbedin-
gungen unwirksam sein, wird die Wirksamkeit des Vertrages und der übrigen 
Einzelbestimmungen hiervon nicht berührt. Unser Kunde und wir verpflichten uns, 
in einem solchen Falle anstelle der unwirksamen Klausel unter Beachtung der wirt-
schaftlichen Billigkeit eine wirksame Klausel zu vereinbaren, die dem am nächsten 
kommt, was mit der unwirksamen Bestimmung erreicht werden sollte.

Stand 16.12.2013

Allgemeine Geschäftsbedingungen (AGB)
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c) The customer is obligated to immediately inspect incoming goods, within rea-
sonable commercially acceptable limits, for existing defects/damages. Claims for 
obvious defects/damages have to be submitted to us in writing within 1 week af-
ter receipt of the goods. Hidden defects have to be reported to us in writing within 
1 week after discovery. If the customer does not report the deficiency to us within 
above specified time limits, the product is considered to be delivered according to 
the contract. Warranty claims of the customer in regard to this deficiency will no 
longer exist. The customer bears the burden of prove for the deficiency itself, date 
of the inspection, discovery of the deficiency, as well as for a timely submittal of 
the claim.

d) Unless otherwise agreed per contract, the warranty period is 1 year after delive-
ry of the goods. This does not apply, if the specifics of the delivered product by law 
demand a longer warranty period.

e) In case of a defect/damage under the terms of the clauses above, we grant 
warranty per our choice, either by elimination/correction of the defect/damage, or 
by replacing the product. The customer is obligated to provide us with the defect/
damaged goods for inspection and remedy action. In case of a replacement of the 
product, the customer has to provide us with the defect/damaged item. Provided, 
that our choice of remedy fails, is not completed within a reasonable time-frame 
specified from the customer, or remedy is rejected by us, the customer has the 
choice of either withdrawal, reduction of the purchase price, or to claim for com-
pensation within the limits and guide lines of § 8). If the customer chooses with-
drawal of the contract after a failed remedy, we will take the product in a step by 
step action back against a refund of the agreed purchase price. In addition, further 
claims of the customer for compensation due to the defect/damage of the product 
are limited to §8) of this GTC. If the customer chooses a price discount, the goods 
will remain with him. The reduction of the price is limited to the difference bet-
ween original price and the remaining value of the defect/damaged product.

8. Liability
a) We are not liable for minor infringements of unessential contract obligations. 
We are only liable by intentional or gross negligent breach of our contractual 
obligations and we are liable for culpable violation of essential contractual points 
(e. g., duty to provide a product w/o defect). In all other cases, any liability is 
excluded.

b) If we are we are liable hereunder, the liability for minor and for gross negligent 
actions is limited to the typical and foreseeable damage, at the point in time when 
the contract is concluded.

c) Aforementioned limited liability does not apply for loss of life and injuries to 
body and health, attributed to us. Furthermore, not for claims under the product 
liability law and not for claims caused by intentional concealment of a defect 
and for those cases where we have given a guarantee for certain features of the 
product.

9. Liability in case of changes to the product
a) Any modification to the product by the customer or executed by a contracted 
third party is not permitted, unless the modification meets all applicable safety 
standards and the customer explicitly has obtained in advance our written 
consent. For this purpose the customer has to provide us upon demand with a 
meaningful and comprehensive documentation, including all applicable drawings.
b) In case modifications to the product are made without our explicit written 
consent, or the product is used in an application not approved by us, and a third 
party is damaged or injured as a result, the customer is obligated to release us im-
mediately and without prompting from all claims of the third party. 10. Retention 
of title a) We retain the title to the delivered goods until full payment of all claims 
due to us from the business relationship with the customer. Until we have received 
full payment, the customer is not entitled to pledge the goods to third parties or 
use them as a security deposit.

10. Retention of title
a) We retain the title to the delivered goods until full payment of all claims due to 
us from the business relationship with the customer. Until we have received full 
payment, the customer is not entitled to pledge the goods to third parties or use 
them as a security deposit.

b) The customer is entitled to sell the goods, regardless of the condition, in the 
ordinary course of business, as long as he fully complies and meets the obligations 
arising from his business relationship with us. By entering into this contract, the 
customer shall relinquish all claims and supplement rights of his customers or third 
parties, resulting from the sale or further processing of the goods as security to us. 
We accept this waiver. If the customer includes a claim from a resale of our goods 
in a current account relationship with a third party, the current account claims are 

considered to be transferred over to us at the full amount. After current account 
balance, the acknowledged balance amount will replace it, which is considered 
as transferred up to that amount of the original current account claim. Our title 
retention and the security transfer applies as security for the entire balance of the 
claim until the full invoice has been paid. The customer is obligated to provide us 
upon request with the names of all debtors arising from the sale of the reserved 
goods, including amount and due date of the individual claim.

c) By unbalanced invoices our retention of title and the security transfer applies 
for the total balance. The customer is authorized to collect claims from the resale 
himself. But we reserve the right to revoke this concession at any time.

d) If the goods reserved to us are sold together with other goods not our property, 
a portion of the claims is transferred to us, which corresponds to the share of 
the value of the goods delivered by us. If the goods delivered by us are further 
processed or reshaped from the customer, this transformation is carried out on 
our behalf and we retain the title (§ 950 BGB; Civil Code of the Federal Republic of 
Germany). If the goods delivered by us are transformed by the customer together 
with other goods not our property, into a new product, we retain a share of the 
title of the new product, equivalent of the value of the delivered good (invoice 
amount, incl. VAT). Any potential added value as result of the transformation 
has to be considered in the proportion of the purchase price of the individual 
components. For the resale auf such transformed goods, for which the customer is 
authorized under the ordinary course of business, clauses below apply:

e) The customer is obligated to notify us immediately about any pending foreclo-
sure actions on the reserved goods of third parties. In addition he is obligated to 
immediately disclose to and provide us with the necessary documentation so we 
can take appropriate defensive measures.

f) We commit ourselves to release the share of the security value entitled to us, 
which exceeds the value of our claims by more than 20%.

11. Court jurisdiction, applicable law
a) For all direct and indirect disputes arising from the contractual relationship, 
exclusive place of jurisdiction is: Civil Court of 33790 Halle/Westphalia, Germany

b) For the entire contractual relationship the laws of the Federal Republic of Ger-
many apply, under exclusion of the UN law.

12. Final provisions In case one or more clauses of these terms and conditions do 
not apply or are invalid, the validity of the contract itself and the remaining indivi-
dual clauses shall not be affected and are still valid. We and our customer commit 
ourselves in such a case to adapt the ineffective clause by considering economical 
fairness for both parties in such a way, which comes closest to the invalid original 
clause.

Revision: January 23, 2014

General Terms and Conditions (CTG)
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